Forum

navaie

e ——— ==

Skrifter utgivna av
Sjohistoriska Samfundet
Nr 48




Sjohistoriska Samfundet

. har som milsittning att bidraga till utforskandet av sjohistorien, i forsta
hand den svenska, i alla dess sammanhang och former

. utger tidskriften Forum navale samt dessutom i man av medel separata
skrifter

. anordnar sammankomster for medlemmarna med foredrag i sjohistoriska
amnen

Samfundets adress dr: Box 10233, 100 55 Stockholm. Telefon: 08-755 70 88.
Postgiro: 15 65 19-1. Arsavgift f n 90:-,

Samfundets medlemmar kan under ovan angiven adress till nedsatta priser, an-
givna nedan, bestilla féljande skrifter: "Forum navale” nr 1-4, 6, 8-20 (10:- per st),
“Skeppshovidsmin vid orlogsflottan under 1500-talet” av Hjalmar Borjeson och
Georg Hafstrom (10:-) samt “Svensk sjohistorisk litteratur 1800-1943 av Uno
Willers (20:-).

Manuskript till Forum navale sandes under adress:

Forste arkivarie Lennart Rosell

Sjohistoriska Samfundet

Box 10233

100 55 Stockholm




Forum

navaice

Skrifter utgivna av
Sjohistoriska Samfundet
Nr 48



Utgives med stod av
Humanistisk-samhiillsvetenskapliga forskningsradet

Abrahamsons Tryckeri, Karlskrona



Innehall

Erik Grill, Kaparen Le Mercure och ockupationen av

Svenska Pommernt 1812 ..ot nr et e s e 5

Holger Wichman, en sjoofficers liroar. Harld Akermark

SKIIVET TIEIM .ottt s ettt saat e e e e e aatessnees

Lars Ericson, Estland och Lettland i1 svensk marin

debatt T918-1925 ... e






Kaparen Le Mercure och ockupationen av
Svenska Pommern 1812

Av fil. dr Erik Grill

Sedan Napoleon efter Trafalgar fatt uppge tanken pé att invadera England
sOkte han undergrdva landets ekonomi genom att forbjuda inforsel av engel-
ska kolonialvaror som socker, kaffe, tobak, ris och bomull till Europas fast-
land. Denna for en féltherre f6ga drorika krigforing, det s k kontinentalsyste-
met, kom till 1807. D& de férbjudna varorna var mycket eftertraktade ford-
rade systemet en noggrann Overvakning for att fungera. Denna var i bérjan
bristfillig men skidrptes 1810 betydligt genom att Holland och den tyska
nordsjokusten med hansestdiderna Hamburg och Bremen inforlivades med
Frankrike. Dérigenom kom trafiken pd Rehn, Ems, Weser och Elbe under
direkt fransk kontroll, vilket innebar att smyghandeln pd detta avsnitt
forsvarades och sokte sig andra védgar. Med undantag av Liibeck, som blev
inforlivat, och Mecklenburg, som var medlem av Rehnforbundet, var respek-
ten for systemet ldngs den ldnga Ostersjokusten beroende pd hur stréngt
Sverige, Preussen och Ryssland uppfyllde sina traktatsenliga forpliktelser.
Samst i detta avseende var Ryssland, som trots vad det lovat i freden i Tilsit
och fast i krig med England dndé tilldt att de forbjudna varorna fordes in i
landet och dérifrén vidare in pd kontinenten. Och i freden i Fredrikshamn fick
Sverige lov att inf6ra engelska kolonialvaror i full utstrackning, vilket givetvis
misshagade Napoleon, som héri sdg ett tecken pé rysk opposition mot hans
politik. Snart befann sig emellertid Sverige i samma ldger som Ryssland och
Danmark, de forna fienderna, sedan landet slutit fred med Frankrike i Paris
den 6 januari 1810 och fatt finna sig i att anta kontinentalsystemet. Men inte
nog med detta. I november foljde pd Napoleons befallning krigsforklaring
mot England, Sveriges gamla vén och bundsférvant.

Krigsforklaringen kom dock att i allt visentligt stanna pd papperet. Kriget
blev en flopp och vad kunde man vénta sig annat. Samma 6de drabbade ocksé
anslutningen till kontinentalsystemet. Ndgot intresse fran svensk sida att av-
bryta den l6nande handeln med de engelska kolonialvarorna fanns inte. Né-
gon Onskan fran engelskt hall att f4 Sverige till fiende fanns inte heller av detta
och andra skédl. Var om inte i Goteborg skulle de arligen &terkommande
engelska linjeskeppen kunna fornya sina forradd av vatten och proviant? Var
fanns en béttre ankarplats 4n Hakefjorden? Och var om inte vid Hané skulle
konvojerna fran och till Ostersjon kunna samlas? Allt talade emot varje tanke
pa en aktiv krigforing mot Sverige och nér dirfér landshévdingen Axel Pontus



von Rosen pa sin regerings vdgnar kunde forsikra den sedan gammalt
svenskvinlige engelske amiralen James Saumarez, att krigsforklaringen inte
skulle foljas av nagra fientliga handlingar annat &n mojligen ndgra for syns
skull gjorda beslag, lamnade denne den 28 november 1810 Géteborg ombord
pa sitt amiralsskepp, det sedan Nelsons tid ryktbara Victory, och seglade hem
utan att ha avlossat ett enda skott.! Vid hemkomsten fick Saumarez berém av
sin regering, som inte heller tog den framtvingade svenska krigsforklaringen
pé fullt allvar. Av hidnsyn till Frankrike méste dock frin svensk sida stor
forsiktighet iakttas i relationerna till England. Den miktige imperatorn var
inte att leka med och hans spioner rapporterade allt som hénde.

I december 1809 sl6t Sverige fred med Danmark. De under kriget avbrutna
handelsforbindelserna aterupptogs och man kunde hoppas att svenska fartyg
nu skulle slippa att attackeras av de talrika danska kaparna, som under krigs-
dren véllat de svenska redarna och kopménnen miljonforluster. For Danmark
Oppnade freden med Sverige mojlighet att importera engelska kolonialvaror
via Goteborg. I nederlagen déir fanns stora lager av risgryn, kaffebonor och
tobaksblad, fardiga f6r export och stadens handlande levererade girna vad
deras kolleger i Képenhamn 6nskade kopa. Den framste bland leverantdrerna
var kommerserddet Niklas Bjérnberg. 2

Trafiken till Képenhamn liksom all sddan som gick genom Oresund bér-
jade frdn 1811 att storas av franska kapare med baser vid s6dra dstersjokusten
och dir dven i Svenska Pommern. Som bundsforvant till Frankrike méste
Sverige tillata dem att utrustas dér, att fa skydd dér och att f4 sélja sina priser
didr. Pommern lag geografiskt val till for att dérifran kunna angripa forbipasse-
rande konvojer. Nédr kaparna inte séllan under sina raider blev forféljda av
engelska kryssare drog de sig tillbaka till de pommerska hamnarna, dar de fick
hjalp av svensk militdr. Detta framgér klart av en rapport den 16 juni 1811 fran
generalbefdlhavaren och vice guvernéren i Pommern Carl Morner. Enligt
denna lyckades en fransk kapare, som den 11 juni jagades av en engelsk
kryssare undkomma och ”sitta sig under militdrens beskydd”, trots att kryssa-
ren satte ut barkasser for att avskira retritten till land. * Engelsminnen satte
in stora resurser for att komma &t de franska kaparna. Den 12 juni lag enligt
Morners rapport ett linjeskepp och ndgra kutterbriggar en sjomil utanfor
kusten och varje dag syntes flera kryssare pé avstdnd. Ofta hordes kanonskott
frin sjon. For tillfallet uppeholl sig tre kapare utanfor kusten men sedan de
engelska kryssarna visat sig hade de inte tagit ndgra priser. En av de tre, som
bar det forpliktande namnet Wagram 2 blev den 16 juni jagad och tagen nira
Wittow. Besittningen hann dock ridda sig i land.

Den 10 juni hade en kapare, som jagades av en engelsk kutterbrigg vister
om Riigen, lyckats undslippa sin forfoljare och 16pa in till Wolgast. Dér blev
den emellertid inte val mottagen. Kaparens matroser rdkade i slagsmal med



en del annat sjofolk och utsattes for stenkastning. Nidr Morner fick veta detta
sédnde han dit en major med ett detachement infanteri och landstorm “fér att
undersdka forloppet och efterspana de brottslige, samt om hé#ndelsen be-
sannas men de brottslige inte ertappas beldgga staden med exekutionstrupper.
Samme kapare 1opte sedan ut igen tillsammans med sin foljebét, som den
utsénde for att rekognosera, men da engelska kryssare borjade jaga denna tog
kaparen sin tillflykt till Greifswald, dir den “lade sig under dirvarande
posterings beskydd.” Det hdrdhénta mottagandet i Wolgast visar, att kaparna
ocksd behovde fa skydd mot fiender pd land. Dessa utgjordes av en annan
sorts sjofolk, formodligen engagerat inom en annan sorts trafik, ndmligen den
etablerade inforseln av forbjudna varor, som hotades och stordes av
kaperierna och oron tilt sjoss. Att intermezzot intriffade just i Wolgast var
kanske inte sa underligt eftersom denna ort var en stor inkorsport f6r sédana
varor.

Aven svenska fartyg pa vig till Pommern betraktades av engelsménnen
med misstinksamhet. Samma dag som Wagram 2 blev uppbringad prejades
paketjakten Prins Gustaf pa sin resa fran Ystad till Stralsund av en engelsk
kutterbrigg. Av de ombordvarande blev en fanrik, en arresterad fransk kapar-
kapten jamte sju soldater av Hennes Maj:t Drottningens Livregemente och
tvd soldathustrur tillfdngatagna och 6verforda till kutterbriggen. Paketjakten
fick dérefter fortsatta sin resa. Soldaterna blev visserligen senare landsatta i
Pommern, men intermezzot visade, att man maste vara forsiktig, nidr militar
personal skulle séndas dit och néar ett par militdrer, underldjtnanten
Soderstedt och flaggjunkaren Ledin i juli skulle avresa, Soderstedt for att
Overta befilet pd dickade kanonslupen nr 5 och Ledin fér att vara adjutant
hos kaptenen Ognelod, fick de order att skaffa sig pass som civila passagerare
hos ldnsstyrelsen i Malmdé och att, ndr de kom ombord, noga gomma sina
uniformer och 6vriga tecken pi att de vara militérer. ¢

De franska kapare som utstrickte sina raider till Oresund férde in sina
priser till Kopenhamn eller Helsingor, dit de ocksd kunde dra sig undan
engelsminnens forfoljelser. De kunde liksom danska kapare dven fa skydd i
svenska hamnar, en rittighet, som bekriftades fran hogsta ort. Som svar pa en
forfragan av eskaderchefen, Overadjutanten och majoren Johan Jacob Dorph i
Landskrona it kronprinsen Karl Johan, som 25 september 1810 férordnats
till generalissimus over krigsmakten till lands och sjoss, den 24 sept 1811
meddela, att danska och franska kapare, som blir jagade av engelska kryssare,
”bora vénta sig och njuta beskydd i Sverige.” 3

Kaparfartygen, ofta med mérkliga namn som t ex L’heureuse Toutou, den
lyckliga hunden, L'aimable Virginie, den behagliga virginian, dvs virginia-
tobaken, La Resolue, den kécka eller Le bon Ami, den gode vdnnen, borjade i
slutet av 1811 ocksd angripa svenska fartyg, ®* Nar det forsta meddelandet hi-



rom inlopte i augusti att en kapare som haft fransk flagg uppbringat svenska
handelsfartyg och {ort dem till Helsingor, ansags detta inte troligt pd grund av
”den vinskap och {ortrolighet som rader mellan Kungl. Maj:t och Hans Maj:t
Fransminnens Kejsare.”” D4 det senare visadc sig, att det verkligen var friga
om en fransk kapare borjade man vidta atgirder i avskrickande syfte. Bevak-
ningen i Oresund forstiarktes med kutterbriggarna Delphine och Viinta litet
som fick order att avgd frdn Goteborg och stélla sig under Dorphs befil.
Konvojering av svenska fartyg skulle utféras av de i Landskrona stationerade
dickade kanonsluparna norr- och séderut genom Oresund. I oktober beslots,
att postjakterna mellan Ystad och Stralsund skulle bestyckas och forses med
dubbla besittningar samt eskorteras av en kanonslup till forsvar mot kapare.
Briggen Delphine skulle konvojera fran Stralsund till Ystad och goéra kryss-
ningar mellan Falster, Riigen och M6n. ® D4 hade redan flera kaperier gt rum
och den svenske konsuln Edvard Gram i Képenhamn hade den 2 oktober
insént en lista pa tio uppbringade fartyg.

En av de frackaste kaparna var kapten Blondin, som med sitt fartyg
L'heureuse Toutou kapade briggen Hoppet, destinerad frdn Malmo till Stock-
holm med svenska produkter frdn adelsgodsen i1 Skdnec som vete, smér och
honung, och slupen Elisabeth, destinerad till Karlshamn med korn och havre,
och forde dem béada till Képenhamn. Hade det varit frdga om kolonialvaror
hade kapningen varit forklarlig, men nu var varorna svenska och fartygen helt
i inrikes trafik. Regeringen ilsknade dirfor till och utlovade en gratifikation
till besattningen pé det fartyg som “uppbringar och till svensk hamn infor
namnde sjorovare.”

Storst uppseende vickte kaparen Le Mercure. Den hade ldmnat Stralsund
19 september under befil av kapten Francois Neves, en 30-drig portugis, fodd
i Lissabon, men borgare i Amsterdam. Besittningen pa 16 man var blandad,
mest fransmén, men ocksa nagra fran Svenska Pommern och sédledes svenska
undersatar. Fartyget var bestyckat med 7 kanoner. Det dgdes av en borgare 1
Paris, Ernest Pottier, och kaparbrevet var underskrivet av Napoleon.

Den 18 december kl 4 pd morgonen littade Le Mercure ankar fran sin
position strax séder om Gilleleje. Halva besittningen hade da gatt over i
kaparens rekognoseringsslup med order att styra mot svenska kusten och ta
alla fartyg de kunde triffa pa. Vid precis samma tid fortsatte 3 galeaser frdn
Goteborg, som under natten legat vid Hallands Viderd, sin seglats ner genom
Oresund.

Tva av dessa, Silvander och Stjernan, var destinerade till Karlshamn med
last av socker och sirap. De dgdes av Abraham Robert Lorent, som nyligen
anlagt ett sockerbruk i Goteborg, lockad dit frin Kdpenhamn av de goda
konjunkturer, som skapades genom kontinentalsystemet. Den tredje galea-
sen, Hoppet, tillhdrde den tidigare nimnde Niklas Bjornberg, en av Gote-
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borgs storsta kdpman, och var lastad med tobak och ris. For sdkerhets skull
hade dess kapten Gustaf Matsson papper pa tva destinationer, Landskrona
och Kopenhamn, av vilka den sistndmnda var den riktiga. Destinationen till
Landskrona var avsedd att uppvisas, om han skulle bli prejad av engelsmin-
nen, som inte sldppte fram négra laster till Danmark utan licens. Tyvirr kom
han vid den senare kapningen att av misstag eller okunnighet om kaparens
nationalitet ldmna fram papperen pd Landskrona, vilket fick besvirliga kon-
sekvenser for dgaren.

D4 galeaserna vid halvtiotiden hunnit en bit norr om Hoganés métte de
kapareslupen. Mdnnen ombord pa denna viftade med en trasig flagga, omojlig
att bestdmma till nationaliteten och sk6t med pistoler. Kapten Anders
Hindrichsson pé Silvander svarade med att fyra av ett 16st skott med sin
kanon, som han utrustats med till forsvar mot kapare, och hissade svenska
flaggan. Frin kaparfartyget avliossades dé ett skarpt skott med kula och skr,
som gick Over galeasen. Sedan 4ntrades alla tre galeaserna och styrde kurs
mot Danmark.

I Hoganis 1ag sedan 23 november ddckade kanonslupen nr 1 under befél av
underlojtnanten Gustaf Petesche med uppgift att hjdlpa svenska fartyg mot
kapare. P4 morgonen 18 december fick denne syn pa nédgra norrifrdn kom-
mande seglare, bland dem de tre nimnda galeaserna, och samtidigt tva kapare
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med kurs mot dem. Han lidttade d& ankar och forcerade med segel och rodd
men hindrades av en svir nordvistlig dyning att nd fram for att avstyra
kapningen. Da kapten Hindrichsson pa Silvander forstod, att kanonsiupen
inte skulle kunna befria honom, om han inte sjélv hjilpte till, dtertog han med
vild befidlet pd sitt fartyg. Under det tumult som uppstod blev en av
kapargastarna kastad dverbord. Aven kaptenen pé Stjernan lyckades aterta
sitt fartyg, medan galeasen Hoppet fordes till Kopenhamn som god pris av
kaparen. Silvander och Stjernan ankrade kil 4 pa eftermiddagen pa Helsing-
borgs redd, dit de seglat under beskydd av kanonslupen. '° For Hoppet och
dess dgare Bjornberg var liget dystert. I ett brev till statssekreteraren Gustaf
Fredrik Wirsén 15 januari 1812 anholl han om rdd hur han skulle forhalla sig
{or att f4 tillbaka sin egendom. Last och skepp var tillsammans virda omkring
30 000 riksdaler banco och lasten delade han lika med den svenske konsuln
Edvard Gram 1 Kopenhamn. Gram hade skaffat skriftligt intyg av
kaparkaptenen, att denne inte gjorde ansprdk varken pa skepp eller last,
eftersom fartygen hade dansk licens, men trots detta hade lasten lossats utan
hinsyn till Grams och skepparens protester. '' Den 30 juli deponerade Bjorn-
berg i franska konsulatet 14 000 riksdaler for fartyget men forst i april 1813
fick han det tillbaka. Lasten blev ocksé frigiven och séldes till en handlande i
Kopenhamn. Bjérnberg hade dock tur som 4terfick sin bit. Som framgéar av
bilagan till denna skildring {61l 6ver 30 fartyg offer for franska kapare 1811-
1812 till ett virde av 1 407 363 riksdaler dansk courant. ** En specifikation 6ver
dessa inséndes 22 april 1814 av Gram till generalbefidlhavaren Toll.

Ett fartyg med ett synnerligen brokigt 6de var galeasen Adolph under befal
av skepparen Carl Ahlgren. Det var fran borjan danskt, men uppbringades av
engelsmiinnen och blev salt till Goteborg. P4 en resa till Ostersjon blev det
taget av en fransk kapare och salt i Danzig, men kom efter flera transaktioner
att tillhora Lorent och anvindes av denne for sockertransporter. Under en
saddan resa blev det uppbringat av den danske kaparkaptenen Hans Peter
Mortensen och konfiskerat av prisritten i Kopenhamn. Domen Sverklagades
emellertid till overamiralitetsritten, som upphévde prisrédttens dom med mo-
tiveringen att lasten inte var av engelskt fabrikat. > Adolph blev senare
uppbringad pd nytt, denna ging av en fransk kapare och inford till Kopen-
hamn, dir bat och last till ett varde av 6ver 120 000 riksdaler konfiskerades. 4

For att atergé till kaparkuttern Le Mercure, sd befann sig denna den 19
december, alltsd dagen efter de dramatiska hiindelserna utanfor Hoganés, pa
ny fartygsjakt i samma farvatten. Samma dag p& morgonen avseglade
Orlogsbriggen Vinta litet frAn Landskrona for att inta sin bevakningsstation
vid Hallands Viderd. D4 den befann sig mellan Kullen och Gilleleje stétte
den p& Le Mercure och borjade jaga denne. Kaparen sokte nd danska kusten
men genskots av orlogsbriggen och ”for ett spendage eller pdkostning av 11
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skarpa skott” strok han flagg och togs med till Videroén. Rapport om hindel-
sen ankom med express till Landskrona 21 december fran kaptenen pd Vénta
litet, Arend Dreijer. Rapporten med bifogade kaparbrev och folkpass sdndes
omgéende i brev frdn Dorph till Kungl. Maj:t. Denne meddelade samtidigt, att
kapten Dreijer fatt order att atervéinda fr&n Véderon till Landskrona tillsam-
mans med den uppbringade kaparen. '* Svar ankom négra dagar senare frin
generaladjutanten for flottorne, Victor von Stedingk, som meddelade, att han
visat rapporten for konungen, som forklarat, att kapten Dreijer handlat ritt,
nédr han fatt kaparen att stryka flagg. ' Att uppbringningen inte precis skulle
stdrka vinskapen med Frankrike och leda till diplomatiska protester, tinkte
kanske ingen d& s& noga pé. Eller var det s4, att de franska kaparna sa ldnge
frestat regeringens talamod, att uppbringningen kdndes som en befriande
handling?

Enligt order avseglade Vinta litet och Le Mercure den 23 december frin
Videron mot Landskrona. Den 25 pd kvillen ankom Vinta litet dit efter att
natten innan i morkret ha passerat Kronborg. Resan hade varit stormig och
kapten Dreijer var orolig {6r Le Mercure, som blivit efter pa viagen. Oron
visade sig vara befogad. Befdlhavare pad Le Mercure var larstyrmannen W.
Fuhrstrém och beséttningen bestod av fyra man frdn Vinta litet, en lots frian
Hoganids samt kapareldjtnanten och tvd kapargastar. Vinden var i borjan
nordvéstlig men gick sedan dver pd sydvést och man maéste kryssa for att
kunna passera Kullen. Trots flera slag, lyckades detta inte och pd lotsens
inrddan beslot Fuhrstrom att gé till Halsa hamn inne i Skilderviken, dir han
ankrade ki halv 3 pa 2 1/2 famnars djup. Men ddrmed var han inte i sdkerhet.
Kl 11 pé kvillen gick vinden tillbaka pa nordvist med stormbyar och harda
hagelskurar. Halv 12 lades babords ankare ut, vilket visade sig vilbetinkt, for
en kvart senare sprang styrbords ankartag av i en stark stormby med hagel och
sno. Ett reservankare hiimtades fram och bands fast i resten av ankartiget. Kl
2 okade vinden till storm och babords ankare borjade dragga. For att om
mojligt rddda sitt och beséttningens liv beslot Fuhrstrom nu att kapa taget och
1ata baten driva mot land. Som tur var for den in mellan tva skir utan att stéta
pad och gick pd grund i fin sand utan att springa lack. '7 Fuhrstrém hade
anledning att kénna sig lycklig 6ver utgdngen. Han hade rdddat bade bat och
beséttning i en julstorm av fruktansvard styrka. I samma storm och vid samma
tid som han strandade vid Halsa hamn gick de tvd engelska linjeskeppen S:t
George och Defence under vid Jyllands vistkust pd hemvég fran Goéteborg.
Endast 18 man av 1360 blev rdddade. '* S4 snart kapten Dreijer den 26
december mottagit rapport om strandningen begav han sig omedelbart till
Halsa hamn for att se vad som kunde goras men konstaterade strax, att det
skulle ta 14ng tid att f& Le Mercure flottagen. Han 6verldmnade dérfor till
dykeriet i Helsingborg att ta hand om birgningen.
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Uppbringningen av Le Mercure visade sig inte ovintat bli en het potatis f6r
regeringen och efter franska patryckningar beslét konungen redan den 1
januari 1812, att fartyget skulle 6verlamnas till det kejserliga franska sindebu-
det Cabre, sd snart det ankommit till Landskrona, tillsammans med de med-
lemmar av besittningen, som var franska undersatar. ' Nar 6verldmnandet
kunde ske var omdgjligt att sdga p& grund av den kalla arstiden och 14gt
vattenstand, som forsvdrade bargningen. Forst i slutet av januari kunde
dykerikommissarien Berg i Helsingborg rapportera, att fartyget var flottaget.

Genom brev med kurir fran Stockholm 31 januari beordrades Dorph att
avsidnda en officer och manskap till Halsa hamn for att fora Le Mercure till
Helsingborg, s snart omsténdigheterna s4 tillat. Efter ankomsten dit skulle
kuttern seglas 6ver till Helsingdr med svensk beséttning. Dir skulle officeren
sOka upp den svenske konsuln och i sdllskap med denne bege sig till den
franske for att mot kvittens 6verldmna kaparen och de frigivna franska besitt-
ningsmannen, som skeppats Over till Helsingdr med en “firjebat”. Dérefter
skulle han sidnda ett brev till den svenske ministern i Képenhamn om vad som
forevarit och sedan &tervinda till Helsingborg med samma bét som fransmén-
nen anvint pé ditresan. % ‘

Nagon mojlighet att Overlimna kaparen till den franske konsuln i
Helsingor pa foreskrivet sitt fanns dock inte for tillfallet. Det rackte inte med
att kaparkuttern var flottagen, den méste ocksé séttas i segelfardigt skick. For
att verkstalla detta fick underldjtnanten Malmborg den 11 februari order att
foljande morgon bege sig frAn Landskrona till Halsa hamn {6r att mottaga
fartyget fran dykeriet. Till besittning fick han enligt order 16 februari en
underofficer och 12 batsmén. Nar tacklingen var klar skulle han utan drojsmal
segla till Helsingdr och ¢verlimna kaparen till den franske konsuln. P4 resan
dit skulle svensk flagg och vimpel nyttjas men efter 6verlamnandet strykas och
medtagas. Overlaimnandet skulle i stort sett ske pA samma sitt som enligt den
tidigare givna ordern, dock ndmndes inte denna gdng de franska besittnings-
mannen, som redan frislippts och fatt dtervinda. 2!

Men inte heller denna order gick att verkstidlla. Den 20 februari begérde
niamligen Malmborg att bli avlost, darfor att han insjuknat i en “frossfeber”,
som han adragit sig genom att tvingats vada i vatten och is for att komma
ombord. 2 Till hans eftertrddare utsdgs underldjtnant Petesche, som den 22
februari avreste till Halsa hamn. For att komplettera tacklingen fick han
utkvittera en del gammalt tgvirke, som han férde med sig pa en av de tvé
vagnar han disponerade for resan. 2

Dagen efter Petesches avresa kom kontraorder frén Stockholm rorande
fartygets destination, daterad 18 februari. Det skulle inte avldmnas till den
franske konsuln i Helsing6r, som tidigare foreskrivits, utan foras till Lands-
krona, dir det skulle kvarhédllas. Kurir avsdndes didrfor omedelbart till
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Petesche med order i ett hemligt brev att ligga kvar i Halsa hamn “med
iakttagande av storsta tystnad” och att med den atergdende kuriren ”som med
skél icke bor ldngre tid &n en timme uppehédllas” meddela hur mycket ammu-
nition som fanns ombord och hur mycket som kunde behdvas ytterligare till
fartygets bestyckning och forsvar “mot prejbétar och mindre kapare.” *

Till kurir utsigs sergeanten Holm vid Kungl. Arméns flotta. Han fick pé
ditresan begagna tva kurirhéstar, men endast en pé aterresan, en illustration
till det bradskande ldget. Om han vid ankomsten till Halsa hamn fann, att
Petesche redan avseglat, skulle han rida ldngs kusten for att fi kontakt med
fartyget. Detta lig emellertid kvar och Holm kunde rida tillbaka till Lands-
krona med uppgift om hur mycket ammunition som behovdes. Den 26 feb-
ruari dtervinde han med kronoskjuts medférande ammunition till 50 skarpa
skott, bestdende av krut, kulor, skra och papper. Dirtill kom proviant till 24
dygn. Samtidigt upprepades ordern till Petesche att segla till Landskrona och
forsoka passera HelsingOr pd natten och "hélles savil lotsen som beséttningen
uti den tro att kuttern skall aterstéllas och g4 till Helsingor eller Kopenhamn™.
Tydligen befarade man, att den skulle attackeras, om det blev kint, att den
inte skulle limnas tillbaka. %

Arbetet med att géra Le Mercure segelklar tog dock lidngre tid dn berdknat.
Annu foreldg brister i utrustningen och den 30 februari reste underskepparen
Drake till Halsa hamn med kronoskjuts for att 6verldmna ett ankartdg och en
del andra persedlar. Dérefter var Petesche dntligen firdig att avsegla och 10
mars befann han sig ombord pa Le Mercure i Hoganis hamn, dir han viintade
pa gynnsam vind for att nattetid smyga sig forbi Kronborg. ** Senast 16 mars
ankom han till Landskrona, dér underlgjtnanten Malmborg denna dag dver-
tog befdlet med order att ta hand om ammunition och proviant och sedan
avtackla fartyget. Om Le Mercure hordes dérefter ingenting férrdn den 18
april, d& Dorph fick befallning att besiktiga den och om han fann den i1 sddant
skick, att den kunde armeras genast sdnda den till Karlskrona, déar
overamiralen, friherre Puke, fitt order att utrusta den for att anvindas mot
kapare. ?’. S4 blev det emellertid inte. I stillet blev den reparerad och placerad
som vaktskepp vid hamnen i Landskrona. Namnet Le Mercure dndrades till
Mercurius och under detta namn skulle den fora svenska orlogsflaggan och
vimpel. Nagon storre besdttning var inte nédvandig, eftersom den inte skulle
foreta ndgon expedition eller kryssning.

Le Mercures fordndrade status fran tuff fransk kapare till svenskt
vaktskepp belyser den fordndring i den svenska utrikespolitiken som dger rum
frin borjan av 1812 och blev definitiv sedan en fransk armédivision, lydande
under marskalk Davout och kommenderad av general Friant den 27 januari
1812 besatt Svenska Pommern. Ordern hdrom hade Davout fétt redan den 7
januari, mirkligt nog samma dag som nyheten om uppbringningen av Le
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Mercure nédde Paris. Davout hade hand om kustbevakningen i norra Europa
med uppgift att stoppa smyghandeln med engelska kolonialvaror. Att han
drojde 20 dagar med att verkstélla ordern sédgs ha berott pd att han rdknat med
att ddrigenom kunna ldgga beslag pd cn storre mingd av de forbjudna va-
rorna. %

Uppritthéllandet av kontinentalsystemet var en prestigesak fér Napoleon.
Ett uttryck for detta ger han exempelvis i ett tal som han holl 1 Paris 1 mars
1811 infor de franska handclskamrarnas deputationer. Med stor sjdlvmedve-
tenhet forklarade han vad han dittills gjort for att komma at smyghandeln.
Forst hade han lagt under sig Holland, dir hans egen bror fatt maka pé sig, och
ddrpa hansestdderna, sedan smugglarna flyttat sin verksamhet dit. Danmark,
som hade gemensam gtdns med Frankrike i1 hertigdomena, hotade han att
besitta, om det inte tog sig i akt. ”Nu stdr mina trupper vid Danmarks grinser,
jag observerar det och dess dde beror pa hur det uppfor sig” var ord att
begrunda for Fredrik VI* Man kan {riga sig hur de forbjudna
kolonialvarorna skulle kunna nd Europa via Danmark. En mojlig forklaring
kan vara de dterupptagna handelsférbindelserna med Géteborg.

Om den danska forhéllandevis blygsamma befattningen med férbjudna
varor var tillrécklig for att i mars 1811 framkalla en allvarlig reprimand, vad
skulle da inte Sverige kunna vinta sig som alltsedan Pommern &terlimnades
1810 tolererat en vidxande smyghandcl utgdende dérifran. Nagot hot om re-
pressalier hordes dock inte av. Trafiken kunde fortsitta. Forst var socker-
fabrikéren Lorent i Goteborg, som redan 10 april 1810 sidnde skepparen
Anders Hindrichsson, densamme som scnare rdkade ut fér Le Mercures
forsok till kapning, till Wolgast med last av socker och sirap. Den 1 maj ankom
galeasen Wilhelmina, ford av skepparen Abraham Kjellberg, till Stralsund
ndrmast frdn Landskrona med 150 fat amerikanskt socker och samma dag en
bét frn Ystad med 69 fat svenskt toppsocker. For den forsta leveransen
svarade handlanden Silvander och for den andra kommerserddet Homeijer,
béada fran Goteborg. Homeijer harstammade fran Wolgast och anlitade senare
for sina transporter skeppare frin sin fodelsestad. Sammanlagt inférdes under
sommaren 1810 socker och sirap for ca 60 000 riksdaler. *! En betydande dcl
bestod av rasocker, som maste raffineras. Detta motte dock inga hinder i varje
fall inte i Stralsund. Dér fanns ndmligen enligt vad som framgér av en prome-
moria 28 september 1811 av generalguvernoren H. H. von Essen en sockerfa-
brik, som var 1 full gdng. Den hade anlagts av cn fabrikér Haase och kostat
mycket pengar. Haase hade nyligen flyttat in till Stralsund och fért med sig en
ansenlig formogenhet. Han hade ocksa kopt alla sekvesterade kolonialvaror.
Bland dessa ingick 250 000 pund bomull och med denna som ravara tidnkte
han anlégga ctt viveri och ctt spinneri. For detta indamal begédrde han att {4
anvidnda det gamla tyghuset i staden till fabrikslokal. Detta var ursprungligen
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en klosterkyrka och hade senast tjanstgjort som pack- och lagerhus for
sekvesterade varor, men stod nu tomt, sedan dessa blivit sdlda. D4 industrier
var till landets bdsta genom att ge sysselséttning och féda at ”en del av den
mindre folkklassen” och samtidigt 6ka handeln i landet hemstéllde von Essen
om bifall till Haases begiran, sdrskilt som han genom sin redan ctablerade
sockerfabrik gjort sig fértjint att uppmuntras. Det tyckte formodligen ocksé
kronprinsen, som beviljade framstillningen. * Som framgir av oOverste
Peyrons nedan refererade rapport finns skl att anta att Karl Johan sjélv har
deltagit i den givande handeln med f{6rbjudna varor; en inte helt otrolig
uppgift med héansyn till hans utpréiglade sinne {6r affidrer, men sensationellt i
detta kinsliga ldge. Vil att marka dr att Karl Johan under denna tid alltid stod
bakom vad som angavs ske i Kungl. Maj:ts namn.

Under den korta tid som det svenska Pommern var i svensk dgo frdn mars
1810, d& det aterlamnades, till januari 1812, d& det pé nytt ockuperades, var
det pa vig att utvecklas till ett reservat for industrier, baserade pa engelska
kolonialvaror och ett brohuvud for insmugglingen av sddana varor till konti-
nenten. En sddan utveckling méste ha irriterat Napoleon. Han hade visserli-
gen borjat uppmjuka sitt motstdnd mot de engelska kolonialvarorna, som i
lingden inte gick att helt utestinga, genom att tillata licensicrad inférsel mot
hoga tullar till forman f6r statskassan, men detta hojde priset pd varorna,
vilket gjorde smugglingen dnnu lénsammare. Ett sitt att hindra trafiken av
forbjudna varor genom svenska Pommern var att ockupera landet.

Att ndgot var i gorningen som kunde berdéra Pommern bdrjade man miss-
tinka dir i borjan av januari 1812. * Franska trupper var i rorelse i Mecklen-
burg och kavalleri hade slagit sig ner vid strinderna av Trebel och Peene.
Tullposteringar var utplacerade vid grinsovergdngarna och man jagade alla
handelsvaror som fordes ut ur landet. Kommendanten 6verste Ludvig Peyron
kunde dock av flera skil inte tro att en ockupation var forestdende. Trupperna
under hans befil hade pa order fran Stockholm minskats under vintern, vilket
inte skulle skett, om man ansett en brytning med Frankrike vara nira. Om
fransminnen tringde in var det pa sin hojd frdga om en genommarsch till
Preussen. Att nigot allvarligare forestod kunde han dnnu mindre tro sedan
han underrittats om att en transport av férbjudna varor var pé vig till de
pommerska hamnarna, som skulle vara sald for Hans Maj:ts rdkning. Den 25
januari kom ett meddelande frdn Rostock, att divisionen Friant stod beredd
att rycka in i Svenska Pommern. Nagon krigsforklaring hordes dock inte av,
vilket styrkte tanken pd att det var frdgan om en genommarsch. Inte kunde
han tro att general Friant tdnkte beméktiga sig ett allierat land med en kér av
16 000 man, forsvarat av 1 200 man reguljéra trupper. Hade han haft fientliga
avsikter borde han i anstidndighetens namn ha meddelat detta. S& fanns det
utan tvivel anledning att resonera och fér Peyron blev dirfor hiindelseutveck-
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lingen en obehaglig 6verraskning. Vad han inte visste var att fransménnen
inte hade for avsikt att med ockupationen bryta freden med Sverige.

Den 27 januari brot general Friants division in dver grinsen pé fem stillen
och samma dag nadde kavalleriet fram &dnda till Stralsund och Greifswald.
Undan for undan tog fransménnen kontroll over landet. Flottstyrkan i
Wolgast beslagtogs. Polisen ersattes av franska funktionérer. De statliga kas-
sorna togs omhand och mot Peyrons order ocksé artilleriets ammunition.

Varken generalguverntren Hans Henrik von Essen eller vice guvernéren
Carl Morner fanns markligt nog inte i landet vid ockupationen och den 7 mars
blev den franske divisionsgeneralen Morand utndmnd till guverndr. 17 mars
avskedades postdirektOren och brevcensur inférdes. Alla brev 6ppnades och
de flesta konfiskerades. 6 april inspekterade general Morand och tvé andra
generaler Riigen. De fann att 25 000 man skulle behovas {or att forsvara on.
S& ménga disponerade de inte Over for dndamdlet utan nojde sig med att
placera ut 1 000 man som kustbevakning.

Den 24 april sattes Peyron i arrest for att han inte ville underordna sig den
franske guverndren. I brev till denne hade han skrivit, att han var den svenske
kungens undersite och tvingad att stanna under en fientlig regering, vilket
irriterat Morand. Arresten varade i 21 dagar och bevakningen, som bestod av
en adjutant och tvé sergeanter, vistades hos honom natt och dag och han fick
sjdlv betala dem med 3 franc per dag till var och en. 20 maj fick Peyron motta
en stdmning till krigshovritten dir han skulle instélla sig den 17 augusti for att
svara for beskyllningen att ha handlat mot instruktionerna vid de franska
truppernas inmarsch.*

Dessa instruktioner hade utfirdats 24 april 1811 {or vice guverndren Carl
Morner. De skulle trdda i kraft i hindelse av ett engelskt landstigningsforsok
och hade tillkommit ”sedan Kejserliga franska regeringen 14tit forklara Kon-
ungens ministdr, att om en engelsk styrka nalkades kusterna av Sveriges tyska
besittningar skulle kejserliga trupperna genast fa befallning att inmarschera i
dessa provinser for att forsvara dem.” Frankrike hade séledes i april 1811 och
kort fore den tid d& engelska flottstyrkor brukade ankomma till Ostersjén
forbehéllit sig rédtten att rycka in i Pommern, nédr s kunde anses péakallat.
Véren 1811 hade Frankrike inte begagnat sig av denna réttighet. Kaparkriget
mot den engelska sjofarten hade just borjat och intensifierades under somma-
ren och hosten.

Den franska deklarationen om inmarsch efter egen bedémning var utan
tvivel en krankning av Sveriges suverinitet och fordrade sérskilda instruktio-
ner for trupperna i provinsen. For att {drekomma en fransk ockupation, som
skulle hart betunga landet och ”foérndrma Konungens viardighet” hade Kungl.
Maj:t déarfor betallt, att Pommerns och Riigens landstorm skulle skyndsamt
organiseras, fyra kanonslupar och Hennes Maj:ts Drottningens livregemente
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bege sig till Riigen och héalla kusten besatt pé alla punkter, dér en landstigning
kunde tinkas ske. Blev det en stor operation av engelska trupper skulle
bistdnd begéras av franska forband i ndrheten for att gemensamt angripa de
styrkor som sOkte landstiga.

Milet for en engelsk landstigning anségs vara Riigen. Déarpéa tyder utform-
ningen av instruktionerna for de svenska stridskrafterna. Att denna uppfatt-
ning delades av fransménnen framgéar av de tre franska generalernas inspek-
tion av Riigen den 6 april 1812 och ordnandet av kustforsvaret dar. Men inte
var det litt for kommendanten Peyron att i januari, dd de forsta ryktena om
franska truppsammandragningar vid Pommerns granser boérjade instrémma,
kunna ténka sig att han av den anledningen borde koncentrera sina anstrang-
ningar till att forsvara Riigen mot ett eventuellt flera ménader senare kom-
mande engelskt landstigningsférsok. Det ansdg emellertid krigshovritten,
som den 28 juli ddmde honom att for orderbrott arkebuseras.®

Den franska regeringens deklaration i april 1811 visar, att en engelsk inva-
sion av Pommern inte ans3gs utesluten. Engelska flottstyrkor “nalkades”
varje vér de tyska kusterna och ldimnade dem inte forrin sent pa hosten. De
behirskade havet och holl de franska kaparna i schack. 1811 hiande ingenting
men varen 1812 skulle de kanske fora med sig en invasionsarmé, som skulle
stora den forestiende uppgorelsen med Ryssland. Ett engelskt brohuvud
skulle upprittas mitt i Europa. De svenska trupperna i Pommern var alltf6ér
svaga for att kunna hindra ett sadant foretag. Dartill kom att Sverige som
bundsforvant inte var att lita pd. I stillet for krig med England férekom
bevisligen fraternisering och fredssonderingar. Svenska Pommern lag oppet
for en engelsk invasion pa varen 1812, om inget gjordes for att forhindra den.
Den franska inmarschen bor ses mot denna bakgrund. Den var en sidkerhets-
atgdrd mot ett befarat anfall i ryggen. Att militdra skél legat bakom ockupa-
tionen var en uppfattning som framfordes i en depesch till statsministern Lars
von Engestrom fr&n svenske ministern i Képenhamn C.G. Oxenstierna, date-
rad 11 februari alltséd bara 14 dagar efter det den intrédffat. Av den danske
statsministern Rosenkrantz hade Oxenstierna hort, att besittandet av
Svenska Pommern var “resultatet av en mesure militaire, kanske férbunden
med nagon &trd efter de s& kallade kolonialvaror; hirmed &verensstimde
dven underrittelser frdin Hamburg och Berlin, & vilket sistndmnde stille hin-
delsen skall ha vidckt mycken oro bland képménnen”. Detta var vad man
trodde ute i Europa om orsaken och ndgon bittre forklaring dr svér att finna.*

Enligt en annan forklaring skulle meningen med ockupationen ha varit att
framtvinga ett alliansanbud fran Sverige riktat mot Ryssland. Infor risken av
en brytning med Napoleon skulle folkstimningen i Sverige vdndas mot Karl
Johan, som skulle tvingas falla undan for att inte dventyra sin stéllning.”’
Visserligen fanns i Sverige en opposition mot det ndrmande till Ryssland som
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dgde rum, men Karl Johan satt redan fast i sadeln och hans program att vinna
Norge som ersittning for det forlorade Finland hade vunnit gehér i vida
kretsar. Och den politiken kunde endast genomforas i samforstdnd med Eng-
land och Ryssland. Halvannan ménad efter inmarschen i Pommern antydde
den franske utrikesministern Maret, att denna skett p& grund av
uppbringningen av kaparen Le Mercure. Att ett samband foreligger mellan
dessa hiandelser kan inte uteslutas, eftersom ordern till marskalk Davout att
besdtta Pommern kom samma dag som uppbringningen blev kéind i Paris. Att
en fransk kapare forsedd med kaparbrev av Napoleon blivit tagen av ett
svenskt orlogsfartyg torde ha slagit ner som en bomb i den franska huvudsta-
den. Missndjet med Sverige som ldnge legat pa bristningsgrinsen slog da
plotsligt over 1 handling. Men mer 4dn en utlosande effekt kan uppbringningen
inte ha haft.

Den franska inmarschen i Svenska Pommern fick omedelbart politiska
foljder. Under februari inleddes ett ndrmande till Ryssland. Vad som brukar
kallas 1812 &rs politik stod for dérren. I mars tog man i pa skarpen mot de
franska kaparna. Dessa skulle uppbringas under en hycklande férsikran om
att detta skedde uteslutande av vinskap for att skydda dem mot den snart
ankommande engelska flottan. Gjorde de motstind skulle de skjutas i sank.
Den forsta ordern med detta innehall utfardades 10 mars och upprepades 25
mars. *® Den gav ocksé snart resultat. I juni satt flera kaparkaptener i fingen-
skap pé Kristianstads fdstning. En skrivelse frdn dem hade 29 juni 6verlimnats
tili det franska sindebudet Cabre, vilket Toll skulle meddela dem. * Deras
vistelse i Kristianstad varade ndgra minader och tog ett ovantat slut. Den 22
november maste Toll rapportera att de rymt. * En kirurg fran kaparen Le
Tartar fick tillstdnd att avldgga examen i Lund och skulle erbjudas svensk
tjidnst. En fdnge som inte rymt var den arme férre kommendanten overste
Ludvig Peyron, som var kvar p4 fistningen 4nnu den 15 februari 1815. Han
hade den 18 augusti 1813 av Kungl. Maj:t férskonats fran dodsstraffet och
skulle tills vidare héllas i fangelse pa Kristianstads fastning.*!

Bilaga

Da det sdkert vill intressera Eders Excellens att se huru Sverige blivit miss-
handlat av franska kapare, sa far jag hirmed dran innesluta specifikation dver
de hdr uppbragte svenska skepp anno 1811 och 1812. Beloppet av det som tills
dato &r silt utgdér 233 000 riksdaler banco. En stor del har man silt bort utan
condemnation eller dom, som aldrig borde kunna ske i en stat, dir lag och
ordning existerar. Dylika summor tillika med de odisponerade skepp och
laster bora nu promt utlevereras; jag har i dag tillskrivit exellensen och stats-
ministern Engestrom. — Danska kaperierna har kostat Sverige manga millio-
ner.
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Specifikation Over svenska skepp som av franska kapare blivit uppbragte 1811

och 1812.

Skepparnas namn Skeppens namn  Auktionsdato  Belopp  D:o skepp
Johan Tunell Sophia 29/11-11 35903 3450
Jons Gram Emanuel 3/1-12 12 349 3900
Lars Brun Joseph 0 Anna 3/1-12 20107 -
Nils Smith Hoppet

P. Gillberg Svan

C. Lofstrom Sta Johanna

C. Ahlgren Adolph 11/11-12 115 862 4800
S. Ostberg Victor

Bergman .Carl August 14/7-13 161 162 15000
C.P. Soderstrom Hoppet 7/2-12 32593 18000
H. Hallengren Elisabeth 24/7-12 12992 13500
E. Sallin Adonis 17/12-11 27 441 -
F.L Habelin Fortuna 3/1-12 11240 11260
H.S. Gottskalk Maria 30/6-12 22 559 6100
Lars Pettersson Giddan 31/12-11 2 660 -
Lars Arsberg Sophia 12/7-13 92 327 6600
Anders Strandberg  Maria Christina ~ 1/9-13 21 600
T.G. Herrlich Broderne 1/9-13 - -
C.M. Fritz Sophia

O. Westerberg Hoppet - - 25800
J. Nummelin Carl Johan 11/10-13 4 895 -
P. Berg Vinskapen r=r - -
N. Sjogren Friheten nr - -
P. Bohman Hedvig Eleonora 7" - -
N. Jonson Jdgaren 2/5-13 23 696 6000
O. Thykason Emanuel 27/9-13 119 486 25260
C. Olson Sally 6/9-13 88 622 6 000
H. Kromnow Anna Sophia 25/5-13 124 144 29640
O. Wimmelberg Sophia 6/11-13 4324

Johan Malm Hoppet 12/4-13 143512 -
Gustaf Matson Hoppet 12/4-13

for detta fartyg 4r i franska consulatet deponerat den 30 juli 1812 14 000
riksdaler dansk. Lasten tillhor en handlande i Kopenhamn och ér frigiven.
Alex Sjoberg Flink o firdig, ej condemnerat men sélt pa Femern.
Jon Person Basen, nordbat, 6ppen

Koépenhamn 22 april 1814

Edvard Gram

Beloppet av samtliga tills dato realiserade skepp och laster (18 dnnu orealise-
rade) 1 407 363 riksdaler dansk courant.
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En sjoofficers ldroar.
Harald Akermark skriver hem

Av fil. dr Holger Wichman

Liasningen av Marryats och Trolles sjoromaner vickte hos mig dnskan att bli
sjoofficer, berittar viceamiralen Harald Akermark (1873-1963) i sin familje-
kronika. Som f6dd i Géteborg ér det ju naturligt, att han tidigt blev intresserad
av sjolivet. Dirtill kommer, att hans morfar Theodor Wilhelm Tranchell,
grundare av Lindholméns verkstad, skeppsredare och méingérig ordférande i
Sjomannasillskapet i Goteborg, var angelégen att gora sina barnbarn for-
trogna med sjon. Redan 1882 gav han Harald och hans syskon en fyradrad
livbat. Med den lirde de sig att ro genom stadens numera igenfyllda kanaler
och'rodde sommartid baten till sommarngjet Hastevik pd Hisingen.

Efter hand utstriacktes roddturerna, och batbestandet utokades med bide
rodd- och segelbatar. Resorna omfattade till stut hela Goteborgs skédrgéard och
segelfarder till Marstrand och Uddevalla. Med kuttrarna Siri och Smart deltog
de i segelsillskapet Aeolus kappseglingar, dd den vilseglande, halvdidckade
Smart ndgra ginger vann forsta priset.

Sin forsta langresa gjorde Harald Akermark pa sommaren 1885. For att
utrdna, hur han télde sjon, fick han folja med en sldkting, som var sjokapten,
pa ett Angfartyg till Newcastle. Resultatet var gynnsamt, och pa forslag av ett
par bekanta sjoofficerare beslots, att han for intrdde i sjokrigsskolan, till
vilken intrddeséidern da var 13-15 ar, forst skulle genomgéd en av skolans
ldrare privat anordnad Forberedande lidroanstalt till kungl. sjokrigsskolan.

P4 varen 1886 slutade han darfor tredje klassen i Goteborgs reallaroverk
och flyttade pa hosten till Stockholm. Han hade d& just fyllt 13 &r. Han
inackorderades hos den forberedande skolans forestdndare lektor Hampus
Huldt, som visade sig ha studerat i Uppsala samtidigt som Haralds far,
magistratssekreteraren och notarius publicus i Géteborg Gudmund Aker-
mark. Huldt tog vil hand om Harald och fiste sig vid gossen. I skolan gick
ocksé tre andra goteborgspojkar, bland dem Haralds slikting William Gibson
fran Jonsered. De var sedan i flera ar tillsammans som kadetter och sjooffice-
rare.

Arets forberedande sjokrigsskola hade 32 elever, och da det antal, som pa
hosten 1887 skulle antagas till sjokadetter, bara var 12-15, var tdvlan bland
eleverna hdrd. P4 sommaren 1887 fick Harald som kadettaspirant medfolja
korvetten Norrkoping. I mitten av maj avgick korvetten frdn Karlskrona och
bestkte hamnar i Sverige, Norge, Frankrike och England. I slutet av juli



24

dterkom expeditionen till Karlskrona, och efter examen ombord avreste
aspiranterna till sina hem.

Under denna forsta resa med Orlogsfartyg liksom senare skrev Harald
detaljerade brev hem. Han beréttade om arbetet ombord, exercis och vakter
m m, om viderleken sdsom stormar, stiltje och tjocka, s& att mistluren “eller
skepparens ko, som den kallas,” maste ljuda, om hajfiske, permissioner, bestk
i olika hamnar, maltider o s v. Han talade uppskattande om middagarna med
bl a kottsoppa, biff, kalvstek och sill och potatis. Tv3 dagar i veckan fick man
arter och pannkaka och tvé ginger 61. Med tiden skulle han bli mer kritiskt
instdlld mot mathallningen. Bland mérkliga hindelser frambhalls firandet i
Dartmouth av drottning Victorias 50-drsjubileum som regent.

De sammanlagda-land- och sjobetygen rickte denna ging inte till f6r att
han skulle komma in i sjokrigsskolan. Detta var, vdl pd grund av hans ringa
dlder, inte heller vintat, och det bestimdes, att han skulle g dnnu ett ar i den
forberedande sjokrigsskolan och bo hos lektor Huldt. Betyget blev denna
ging mycket gott och atfoljde pd varen 1888 anmadlan till intrddesexamen i
sjokrigsskolan.

Nu tillst6tte likvil en icke berdknad motging. Det uppticktes, att Harald
hade ett lindrigt bréack, och det forefoll, som om han inte skulle kunna fa det
friskintyg, som skulle bifogas hans anmailan till sjokrigsskolan. Lektor Huldt
talade med flera likare, men saken syntes utsiktslos. "Jag vet, hur ytterligt
noggranna, for att ej sdga smaaktiga, de 4ro vid denna undersékningen,” skrev
han till magistratssekreteraren och diskuterade, vad som skulle handa, om
Harald blev underkidnd. Huldt s6kte ocks& upp en person, som han kénde i
kommandoexpeditionen, liksom dven statsrddet Carl Gustaf von Otter, som
dock var bortrest.

Resultatet av ldkarbesiktningen blev det befarade. Bricket var sa obetyd-
ligt, att det observerades forst, nar Harald skulle g& och trodde, att undersok-
ningen var klar. Mellan de tre nérvarande likarna uppstod en diskussion, om
dkomman kunde ha inflytande pa hans blivande tjanstduglighet. De kom
Overens om att felet mojligen kunde betyda nagot under kadettiden, om han
behovde ligga framstupa pa rérna och biérga segel. Som officer skulle han
aldrig f4 ndgon oldgenhet av det. Likafullt underkinde likarna honom.

Skam dock den som ger sig. Pa sondagsmorgonen den 29 april kom Harald
hem till sin morbror, den framstdende redaktdren och riksdagsmannen Carl
Herslow, gift med en dotter till Theodor Tranchell. Harald s&g dyster ut pd
denna bedrévliga morgonkvist, skrev Herslow till sin svager Gudmund Aker-
mark. "Han kidmpade duktigt mot varje vekligt uttryck av sorg och ansiktet
var alldeles ororligt, men tirarna runno sakta sin vég nedat.” Herslow skyn-
dade sig genast till sjoministern och fick “efter ndgot parlamenterande” med-
givande av von Otter att inldmna anstkan om dispens att oaktat det under-
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kénnande ldkarintyget f& deltaga i den examen for intrédde till sjokrigsskolan,
som skulle dga rum foljande dag. Det gladde honom verkligen, fortsatte
Herslow, "'ty jag vill sdga dig, att jag riktigt haller av din lille pilt; dér finnes en
kdrna av dkta manlighet i den lille pysen”.

Storsta skyndsamhet var nu av ndden. Statsrddet hade begirt att fa ansok-
ningen redan samma dag, och Herslow sokte f& tag i lektor Huldt, som han
tidigare bett tillskriva Gudmund Akermark att skicka honom en ansokan att
ha liggande for alla eventualiteters skull. Men klockan blev 4 e m, Huldt var
oantriffbar och Herslow skulle bort p4 middag. Han beslot da att sjilv skriva
ansdkningen i Gudmund Akermarks namn och sinde en avskrift till denne.
Han hoppades, att han inte skulle anklaga honom for tilltaget, “men jag var i
knipa”. .

I brevet, stillt till chefen for sjoforsvarsdepartementet, angavs att Harald,
som anmélt sig att undergd examen for intrdde i sjokrigsskolan, vid likar-
besiktningen blivit underkind pa grund av ett lindrigt brack. Framstaende
ldkare hade likvil forklarat, att 4&komman fullstindigt kunde hévas genom
operation. Gudmund Akermark anholl darfor, att tilltrade till morgondagens
examen madtte medges hans son pa villkor, att hans definitiva intrdde i
sjokrigsskolan, dven om han godkindes i examen, skulle bli beroende av
utgéngen av den provning av sjokrigsskolans likare, som han skulle underga
efter en operation.

Foljden blev, att Harald beviljades att undergd intridesexamen till
sjokrigsskolan. Efter brickoperationen, som dgde rum pé Sabbatsbergs sjuk-
hus, blev han godkénd vid en ny ldkarbesiktning och fick ocksa tillgodordkna
sig sina sjobetyg fran expeditionen med korvetten Norrkoping. Den 1 oktober
1888 blev han, nyss fylld 15 &r, antagen till sjokadett sdsom nr 7 bland 15
antagna.

Tack vare Carl Herslows snabba och okonventionella ingripande blev Ha-
rald Akermark silunda sjokadett &tminstone ett ar tidigare 4n eljest blivit
fallet, och han riddades kanske rentav ddrigenom till sjdofficersbanan. Med
fog kan med en viss travestering ségas, att det inte var sa dumt att ha biskopen
till morbror.

Harald borjade sdlunda i oktober 1888 i forsta klassen i sjokrigsskolan och
var alltjdmt inackorderad hos lektor Huldt. Utom vanliga skoldmnen ingick i
undervisningen exercis och vapenovning. Men det var i flera avseenden en
hérd skola, kadetterna tdvlade om betygen, och aga och pennalism frodades
ymnigt. Redan efter en vecka skrev han hem, att han dnnu inte fitt smorj,
medan William Gibson fétt ganska mycket stryk. Och féljande vecka kunde
han meddela, att han fatt tvé slag av daggen, darfor att han rivit ner ett par
kldder under gymnastiken. "Men det kéndes inte”, slutar han.

P4 hosten borjade han ocksd konfirmationsldsning for Johan Alfred



Harald Akermark
som kadett, 1888.

Wisnell, som var vice pastor i Jakobs och Johannes forsamling, vice hovpredi-
kant och ldrare i kristendom vid sjokrigsskolan. I slutet av mars 1889 konfir-
merades han i Skeppsholmskyrkan, d& hans mor reste upp till Stockholm for
att narvara.

En knapp manad senare var det examen i sjokrigsskolan. De bista betygen
hade han i historia och geografi, men algebra och geometri 1&g ocksa bra till.
Betygsmissigt 1dg han ungefir i mitten av klassen. Nagra dagar senare reste
kadetterna till Karlskrona fér sommarutbildning pé fregatten Vanadis, och
han var undrande om hur det skulle g8, d& han inte varit till sj0ss pa tva ar.

Den forsta veckan riggades och utrustades fregatten, och en provtur gjor-
des till Utklippans fyr. Harald besdg ocksa varvet med modellkammare, rep-
slageri m m och arsenalen med kanoner och andra vapen {or flottans fartyg.
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Den 11 maj monstrade amiralen kadetter och beséttning, och man mannade
reling och saluterade med 17 skott f6r honom. Vanadis avgick frdn Karls-
krona, saluterade Kungsholms féstning, sldckte under dngpannorna och satte
segel samt styrde mot Falsterbo fyr. Harald hade vakt pé natten och var uppe
och beslog kryssdverbramseglet for forsta gdngen pd Vanadis.

Det var Harald Akermarks andra langresa, och han har i breven hem
noggrant redogjort for viderlek och vindar, hidndelser och 6vningar och for
vilken mat som vankades varje dag. Firden fortsatte genom Oresund,
Kronborg saluterades, man passerade Kullen och Nidingen och satte kurs pa
Goteborg. Ibland fick man kryssa, ibland var det stiltje, s att man bérgade
seglen och tog upp dnga. Vinga passerades, lots kom ombord, och man ank-
rade p& Alvsborgsfjorden. Harald fick landpermission och besokte hemmet.
Sen bar det ut pa Nordsjon och mot Engelska kanalen. Ovningarna dgde rum
med lektioner i vapenldra och segelexercis, navigation och klart skepp till
drabbning. Vidret var vackert, men det var frisk bris och hog sjo, sé att flera
blev sjosjuka. Man signalerade till Dover att telegrafera till svenska
amiralitetet, att allt var vdl ombord. Dunkerque passerades pa natten i tjocka.
Harald hade vakten och maéste skjuta tvé skott for att gora en dngare upp-
maérksam pé att hon styrde rakt mot Vanadis.

Under fortsatta odvningar och exercis kom man ut i Atlanten och satte alla
segel med kurs mot Azorerna. Men det blev storm, och man fick ldnsa undan
och kom néra spanska kusten och var pa atervégen inne i Biscayabukten. De
stannade nédgra dagar i Dartmouth, var ombord pé ett par engelska kadettfar-
tyg och gjorde utflykt till en gammal slottsruin. P& dtervigen 4t de frukost med
medhavd matsick, d& 124 pannkakor, 250 smérgésar och 6 dussin 6l gick at,
allt ordentligt redovisat men €j hur minga deltagarna var.

Fran Dartmouth avgick Vanadis till Withelmshafen. Man beség dér varvet
och de ménga fartygen och var ombord pé det tyska skolskeppet Mars, dér de
blev bjudna pa 6l i sejdlar i gunrummet och inte kom tillbaka férrédn kil 2 pa
natten. Dérifrdn fortsatte resan mot Helsingborg, ofta med &ngkraft p& grund
av stiltje. En kort tur gjordes till Marstrand och Vinga, och p4 kvillen var det
spel och dans pd backen. Till Helsingborg kom man vid midsommar och fick
landpermission. Harald och nagra kamrater gick forst pd kondis, drack senare
kaffe och punsch och slutade med att 4ta en utmérkt sexa for 1:50. Foljande
dag hade han vakt och kom inte i land. I stéllet var mycket folk pa besotk
ombord, bland dem nagra damer fran Goteborg. Pa kvillen var det musik och
dans pa backen. Kadetterna var en kvill bjudna pa bal i Ramlésa. Man gjorde
ocksd besok i Helsingdr, saluterade Kronborg och ankrade pd redden. Fol-
jande dag styrde man soderut forbi Ven och ankrade utanfor Skodsborg. Pa
hotellet dédr &t Harald middag bestdende av kejsarsoppa, rodspotta med kréf-
tor, lammkott med stuvad sparris, grona drter och sallat samt till efterrétt
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glace och jordgubbar. ”Jag skulle tro det var en bra middag for 2 kr eller vad
tycks?” Pé atervégen till Helsingborg passerade tvé tyska “minbétseskadrar”
(=torpedbéatseskadrar) om tillsammans 30 fartyg, och p4 middagen, da de
exercerade och holl pd med klart skepp till drabbning, kom en dansk "minbét”
forbi, vilken de beskot med 16sa skott.

Den 1 juli lamnade Vanadis Helsingborg, seglade forbi Malmo, lamnade
lotsen vid Falsterbo fyr och nddde Karlskrona ett par dagar senare. Redan pa
eftermiddagen gick fregatten likvél ut igen och styrde mot Gotland och vidare
mot Helsingfors. En natt fick fartyget upp till 12 knops fart, vilket var det
mesta dittills. Den 7 juli hade man Dago om styrbord och passerade Reval och
ankrade i Helsingfors tidigt foljande dag. Den 9 juli var det drottning Sofias
fodelsedag. Den ryske generalguvernoren baron af Forselles, kommendanten
i Helsingfors och den svenske generalkonsuln greve Bjornstjerna kom om-
bord, man saluterade och fartygschefen hade stor lunch fér de héga gisterna.

P4 eftermiddagen fick man permission, och Harald sdg sig om i staden, dir
det fanns ménga vackra byggnader, och bestkte Sveaborg. Tva stora ryska
Orlogsmén kom in i hamnen med manga kadetter, och dessa var foljande
formiddag ombord pa Vanadis. P4 eftermiddagen var det bal pa det ena ryska
fartyget, och hilften av kadetterna var dér, medan de andra och déribland
Harald gick pa en middag, som hade anordnats {or kadetter och officerare av
greve Bjornstjerna pd Brunnsparkens restaurang utanfor Helsingfors. Efter
en utsokt middag serverades bal. Man holl tal och utbringade skalar for
kadetterna m fl, tills det blev uppbrott vid halv tva. Litet till mans var de nagot
beskénkta, gick vilse till den vintande dngslupen och saknade tre man, som de
maste leta reda pa. Till pad kopet borjade det regna, och dyblota kom de
dntligen ombord strax fore klockan tre. Foljande dag var Harald ombord pé
ett av de ryska fartygen, som han fann mycket snuskigt. P4 eftermiddagen holl
officerarna bal pd Vanadis, och dérefter var det bal i land till kl. ett.

Efter en veckoldng givande men anstringande vistelse i Helsingfors avgick
Vanadis via Gévle till Stockholm, som man limnade den 29 juli. Man bedrev
skjutovningar i trakten av Sandhamn och pd Kanholmsfjarden, didr Stock-
holmseskadern 14g samlad. Efter slutad skjutning gick Vanadis in till Djurs,
ddr eskaderchefsfartyget Valkyrian l1ag, och kommendor Georg af Klercker
kom ombord. P4 atervigen till Sandhamn sldckte man en eldsvdda pd en
fyrplats, varvid en av kadetterna blev skadad.

Firden gick direfter soderut, och pa natten till den 2 augusti kom Gotska
Sandon i sikte. Sedan fick man emellertid kryssa i stadig motvind, och forst
efter fyra dagar ndddes Hoburgen. Foljande dag siktades Oland. I 9 knops fart
och med dngan uppe skot man sedan skarpt med kanon pé ballongmal. Efter
skjutningen satte man &ter segel och kryssade. Natten var kolmork, och man
maste skjuta tre varningsskott f6r en seglare, som styrde rakt mot Vanadis.
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Vid middagstiden den 7 augusti ankrade man pa redden i Karlskrona. Dar lag
da de fyra skeppsgossebriggarna och Abraham Rydberg.

Harald, som hade vakt, fick inte ga i land och hade sedan fullt arbete med
att utrusta sjométningsbitar och kanonbédten Gunhild, som avgick till
Visterviks skirgdrd for tre veckors sjométningar och &ngfartygsmandvrer,
landstigningsévningar och krigsspel. Det holls ocksad tentamen och examen i
sjomanskap, artilleri, navigation och signalering. I borjan av september dgde
avslutning och avrustning rum i Karlskrona. Dérifrin fick Harald permission
att bege sig hem till Goteborg, innan nésta termin skulle borja i Stockholm.
Slutresultatet av hans land- och sjoutbildning var, att han flyttades upp i andra
klassen vid sjokrigsskolan.

Fran hostterminens.bodrjan 1889 och under sin aterstdende kadettid var
Harald Akermark, medan skolan i land pagick, inackorderad hos divarande
kaptenen vid flottan, sedermera generallotsdirektoren Vilhelm Linder, som
dren 1888-92 tjanstgjorde som &ldste kadettofficer vid sjokrigsskolan. Sedan
han blivit #nkling, flyttade Linder p& hosten 1893 till kasern-
befdlhavarebostillet & Skeppsholmen, och Harald fick ett gavelrum med
vacker utsikt 6ver Strommen. I ett brev till Gudmund Akermark uttryckte
Linder sin forhoppning, att Harald genom hans mors och systrars nirvaro i
bostaden skulle f ett behagligt hemliv.

Men lat oss atergd till sjokadettutbildningen. Efter att ha genomgéatt andra
landklassen med goda betyg avreste Harald och ovriga sjokadetter vid
valborgsmissotiden 1890 till Karlskrona for att rusta fregatten Vanadis for
nésta ldngresa. Nar uppriggningen var klar den 6 maj, fick de berom for att det
aldrig tidigare hade gétt sa fort. Harald var pé forsta kadettkvarteret, och som
overbramgast hade han "mycket snérjigt”.

De foljande dagarna pégick exercis, den 13 maj inmonstrades de av amiral
Fredrik von Otter, bror till statsrddet. Dagen direfter avgick de under fort-
satta arbeten, exerciser och vakter férbi Falsterbo, genom Oresund, siktade
Nidingen och Vinga och passerade Skagen. Kursen dndrades till sydvist, man
styrde in i Kanalen och ankrade vid 6n Wight. De besag sjostaden och
flottstationen Portsmouth och var ombord pé nigra stora pansarskepp, min-
fartyg, torpedjagare och transportfartyg m fl.

Firden fortsattes sedan soderut med frisk vind och hog sj6 men eljest
vackert vider ur Kanalen och ut pa Atlanten. En dag fick man syn p4 en val
och en annan dag fanns hajar och tumlare omkring fartyget. Det var alldeles
stjarnklart pa natten, och i vattnet lyste marelden, sd att det sdg ut som
elektriskt ljus. Ovningar av olika slag fortsatte, en géng var det exercis med
“man over bord”, da livbojen kastades ut, seglen birgades, livbaten sattes i
sjon och den féregivne mannen — en tunna — togs upp.

Sista maj var man pé hojden av Lissabon, och ndgra dagar senare 16pte man




"H.M.S. Vanadis. 1890, 1891, 1892, 1893.”
Akvarell av Erik Pettersson, ingdende i ett album, som gavs av flottans underofficerskar
till Harald Akermark, nir han 1933 limnade befilet over kustflottan. Albumer
innehdller bilder av alla 6rlogsfartyg, pa vilka han tjinstgjort.

in i Gibraltar. Alltjamt var vadret vackert, och det var 43° varmt i solen. Pa
végen norrut till Barcelona, som de anlépte den 11 juni, svimmade ndgra av
hettan. Det hindrade inte, att man till middagarna fick drter och pannkaka
cller salt kott och bruna bonor, som dock svalkades av efterridtter som kall-
skdl, apelsiner och fikon. I Barcelona stannade man omkring ¢n vecka. Harald
beskriver stadens béde ljusa och mérka sidor och kommenterar en tjurfiakt-
ning, att den var ganska rolig fast otrevlig i borjan.

Vid aterkomsten till Gibraltar fick de ligga i karantéin pé grund av faran {for
kolcra och gula febern. De roade sig likvil pa basta sétt, spelade ett spex pa
midsommaraftonen, mannade reling, nar en amiral passerade i cn bét och
flaggade och saluterade med 21 skott p& den cngelska drottningen Victorias
kroningsdag. Sedan karantidnen blivit upphévd, gick Harald i land, men staden
{6refoll honom ruskig. I Gibraltar sdg han nigra av de vilda aporna och gjorde
en utflykt, ridande pa en dsna i sex timmar. En sjoman till hést dr ju en
styggelse, och Harald kdnde sig efterat atskilligt dm baktill.
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En sida ur ett brev, skrivet i Gibraltar 1890, visande Harald Akermarks skrivstil.
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I borjan av juli ldimnade man Gibraltar och gick direkt till Torekov, dit man
anldnde den 23 juli, och till Helsingborg under véxlande véderlek och vindar,
omsom under segel och émsom med &nga, fortsatt exercis, lektioner och
vakter och enformig och délig mat. Smoret holl pa att hédrskna, och pann-
kakorna var déliga, och man gick, skriver han i ett brev, s att sdga i stindig
hunger”.

I Torekov hade han bl a tentamina i artilleri och sjomanskap, navigation
och signalering, och i Helsingborg 14g Drott, och Oscar II kom ombord pd
Vanadis. Féarden gick sedan tillbaka till Karlskrona men fortsatte till Vister-
vik f6r en tids sjoméitningar m m. Efter avrustning i Karlskrona begav sig
Harald hem till G6teborg, innan tredje landklassen i sjokrigsskolan borjade i
Stockholm.

De foljande somrarnas resor med fregatten Vanadis var i stort sett lika de
foregdende arens farder, fast routerna varierade. Harald fortsatte att flitigt
rapportera hem om livet ombord, gladjeimnen och fortretligheter och om
upplevelser i land. Resorna &r ju ocksa kdnde genom andra beskrivningar,
men négra notiser utdver de rutinméssiga uppgifterna kan meddelas ur bre-
ven.

Under resan fran maj till september 1891 fordelades Harald p4 andra
kadettkvarteret och sdsom &verbramskorpral. Motiga vindar férdréjde an-
komsten till Lissabon den 10 juni. Over Gibraltar fortsattes farden till Oran i
Algeriet. Hemvigen gick vister om Irland och norr om Skottland till Torekov
och Helsingborg, darefter over Karlskrona till Vastervik for sjométningar och
landstigningsovningar. Avmonstring skedde i Karlskrona den 6 september.

Sommaren 1892 var han fordelad pa tredje kadettkvarteret och sdsom
bramkorpral. Under fiarden bestktes Funchal pd Madeira, Falmouth och Ant-
werpen samt Helsingborg och Torekov, Vistervik och Karlskrona med av-
monstring i borjan av september. Resan till Madeira var tidvis rétt obehaglig
med stiltje, motvind och storm. Med en vilbehaglig suck kunde han den 7 juni
meddela, att de ”adntligen efter en manads kringirrande pa det vidstridckta
Atlanterhavet” hade uppnatt Funchal. Man besdg staden, kopte &kta
Madeiravin och akte "med vinande fart” sldde pé stenldggningen utfor slutt-
ningen ner till staden. P4 fartygschefens bekostnad gjordes en utflykt till hést,
och Harald skattade sig lycklig, att han lért sig rida och inte {61l av som ménga
andra. De nddde upp pa en bergstopp och sjong fosterlindska sdnger och
utbragte ett fyrfaldigt leve for gamla Sverige. P& nervigen holl en kadett pa att
falla ned i braddjupet med sin hist men blev riddad. Aterkomna fann de, att
skinnet var avskavt pd tdrna, d4 man hade maéste g nerfér den branta
utforsbacken. Utfarden hade dock varit ganska trevlig, summerade Harald,
bara de hade fatt bittre mat.

Frén Funchal gick det fortare. I Falmouth, ddr man kolade, begravdes en
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mérsgast, som avlidit, dd han stortat i ddck fran formérsen. P4 midsommar-
aftonen i Engelska kanalen uppfoérde man liksom foéregdende ar en pjés &
"Theatro el Vanadiso”, denna gang lustspelet Var koloni, som tilldrog sig pa
Samoa med Liss Olof Larsson som guverndr. Harald skulle ha upptritt som
den nyupptickta stjarnbilden Sus =gris, men det blev instillt. Emellertid &dr
det mgjligt, att detta, ehuru hans anhOdriga minns en annan version, var uppho-
vet till att han kallades Nasse, ett smeknamn, som han sjilv anvinde i nagot
brev hem denna sommar. Efter pjiasen {oljde sdng, musik och dans pa dicket
och serverades balar och holls tal i méssen.

Frén Vlissingen, diar man tréffade nigra hollindska sjoofficerare, fortsatte
fdrden uppfor Schelde till Antwerpen. Harald besdg staden grundligt,
tavelmuseet, zoologiska tridgirden, hamnen, dér det lag flera svenska han-
delsfartyg m m. Frdn katedralens torn kunde han se en stor del av Belgien.
Han gjorde didremot inte som méinga av kamraterna ndgon resa till Bryssel.
Vanadis sades vara det storsta orlogsskepp, som gatt upp till Antwerpen, och
vickte stor uppmirksamhet och blev omskrivet i tidningarna.

P4 Nordsjon avverkades flera tentamina, och man foljde sedan svenska
kusten ned till Helsingborg, som naddes den 12 juli. Fem dagar senare var
officerare och kadetter frin den norska korvetten Nornan inbjudna till mid-
dag pd Vanadis. Festen bekostades av Oscar 11, och svenskarna var tillsagda
att vara sdrdeles artiga och férekommande, en tydlig politisk markering under
det alltmer spanda forhallandet mellan unionsfolken.

Harald ger en utforlig och malande beskrivning av denna lidnge bebadade
fest. P4 batteriddcket dukades officerarnas middagsbord for 24 personer.
Kadetternas bord var dukat fér 92 personer i missen, bl a dekorerat med en
blombukett for varje kadett i de tre hogsta klasserna. I lektionshytterna stod
kaffebord for kadetterna och inne hos chefen bord {or officerarna. P4 midda-
gen satt en norrman med tva svenskar fran de tre hogsta klasserna. Matsedeln
var buljong, rokt lax med forlorade 4gg, kotletter och glace med jordgubbar
jimte bordeaux, sherry och champagne. Tal holls for kungen, Norge och
kvinnan 1 Norden samt for unionen. Det bista talet holls pa vers av Otto
Liibeck for Norges vilfird, och Harald sdnde hem en avskrift av talet. Midda-
gen var overhuvud trevlig och gemytlig. Efter kaffet bjods balar, och man holl
tal och hurrade friskt, s Harald var alldeles hes. Ett telegram avsiandes till
konungen, som sinde svarstelegram.

Fran skoltiden 1 Stockholm 1892/93 kan nimnas, att Harald stolt kunde
meddela hem, att han varit page vid den urtima riksdagens hogtidliga 6pp-
nande den 18 oktober infor flera kungliga och "mdanga andra hoga personer,
undertecknad ej forglommandes”. Morbrodern Carl Herslow, som vid riksda-
gen var andra kammarens talman, var vél den, som ordnat denna tjinstgoring.
Utover andra bjudningar blev han ocksa ett par ganger inbjuden till krigs-
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skolans baler & Karlbergs slott. Han bedrev likvil ocksa studierna energiskt
och fick pa varen 1893 sd bra betyg, att de tillsammans med sjobetygen
medforde, att han tilldelades en silverjeton och p& hosten samma &r som
nummer 5 uppflyttades i sjatte land- och sjoklassen.

Femte sjoklassen avgick fr&n Karlskrona p4 Vanadis i maj 1893. Harald
fordelades pa sjdtte vaktkvarteret. Vid segelexercisen var han mérskorpral
och vid kanonexercisen sekundkommendor. Under resan blev han ocksa for-
ste dickskorpral och tog ndgra dagar emot navigeringen som andre navigator.
P4 resan anlopte fartyget Plymouth for att avlimna en sjuk och fortsatte
dérefter genom Gibraltar sund till Malaga. Bestket dar blev en upplevelse,
som han livfullt berédttade om hem. Den 2 juni firades Kristi lekamens fest
med stor procession: Vidare blev de bjudna till en tjurfiaktning, som var lik den
han bevistat i Barcelona men betydligt blodigare och otidckare. Foljande dag
tog de téget till Alhambra invid Granada, och han beskriver ingdende tagre-
san, naturen och det vackra moriska slottet, som delvis var forfallet. Efter
aterkomsten var det bal pd Vanadis, ndgra av spanjorskorna var mycket
vackra men andra ovanligt fula. En egenhet var, att ett tjugotal personer, som
inte hade varit inbjudna, 4nda hade kommit, s& att maten inte réckte till och
han inte fick ndgonting.

Efter kolning i Gibraltar gick man vidare till Tanger. Det var en riktigt
orientalisk stad, skrev han. Om natten var det omojligt att vaga sig ut utan att
vara bevipnad. Dérifrdn avgick man direkt till Le Havre. P4 midsommar-
aftonen uppfordes pjidsen Forsvarsfrigan pd Madagaskar angiende flottans
avskaffande dirstddes. Kupletterna var bra, kostymerna snygga och
sjoofficerarna hade mycket roligt at den. I Le Havre 1dg man i omkring tio
dagar. Dit kom flera handelsfartyg. Vanadis 1ag vid sidan av en stor ameri-
kansk &ngare pa 7 000 ton och sdg ut som “en liten vedskuta bredvid den dér
stora lunsen”. De var i land négra glnger, beség bl a en fransk pansarkryssare
och besokte ett drlogsvarv. En dag gjorde Harald officerstjanst for forsta
gingen, d& en sjitteklassare pa hans kvarter var sjuk. I juli ndddes Torekov
och Helsingborg, och frn Karlskrona kunde han fara hem i borjan av septem-
ber.

P4 hosten 1893 borjade det sjdtte och sista ldsaret vid sjokrigsskolan i
Stockholm. Liksom tidigare ar védxlade arbete och néjen. Han deltog nigra
génger 1 Karlbergsbaler och andra tillstillningar. Om en bal beréttade Harald
hem, att det var den trevligaste han varit med om i sjokrigsskolan. Efter
dansen och supén hade han gatt hem kl 3 p4 morgonen, men andra hade
fortsatt pa Grand hotell till omkring 8. P4 balen fanns manga vackra flickor i
fina kldnningar. De damer han hade bjudit in hade fatt dansa flitigt. Védrre var
det med statsminister Bostroms tva fula dottrar, som fick sitta nistan hela
kvillen. De hade blivit inbjudna av statsradet i sjofarsvarsdepartementet, som
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fick anstridnga sig vildeliga for att fi ndgon att bjuda upp dem. Kavaljererna
smet, sd fort de fick syn pa honom, men Harald hade blivit 6verrumplad
bakifrdn och inte kunnat komma undan. De var dock mycket trevliga, konsta-
terade han.

En kvill var han pa Dramatiska teatern och sdg Backanterna. Sjdlva pjisen
tyckte han var rétt trakig, men den unga Karin Svanstrom var alldeles ut-
mirkt. Alla dr hidr alldeles galna i henne, skrev han och berittade, att han
traffat henne pa en bal féregdende &r och t o m dansat med henne. Hon var
mycket trevlig men var visst forlovad, sa att ”nog fa de flesta 1ang nisa for allt
de slé sig ut for henne”.

Vad arbetet betrdffar kan anforas, att eleverna pa hans kurs hosten 1893
blev utndmnda till kadettunderofficerare. Harald jimte fem andra blev dess-
utom avdelningsbefélhavare. 1 sjokrigsskolan var konkurrenssen stenhérd,
och han var glad, att det gick nagot sa nir. P& viren 1894 meddelade han sina
betyg och samtidigt, att det aldrig hade varit sd svért som detta ar. Tre av
kamraterna i sjitte klassen fick underkant i flera &mnen, och sammanlagt blev
omkring 30% av kdren underkinda i ett eller flera &mnen. Négon silverjeton
kunde han inte rikna med detta ar. Den ende i klassen, som skulle fa nagot,
var Oscar Wallenberg, som skulle fa guld. Haralds betyg var likvil inte déliga.
Han kom som nummer fyra i klassen efter Wallenberg, som hela tiden legat
framst, Gunnar Ekelund och Anders Fréding, och han hoppades ocksd kunna
skota sig bra pa sjon. Sedan aterstod bara officersexamen. ”Ack sé skont”,
utbrast han lattad.

I ett brev till fadern lyckdnskade kapten Linder honom till sonens fram-
géngar i skolan. "Han utgdr ocksa”, skrev han, “ett vackert bevis pé att det
arliga, ofortrutna och gedigna arbetet omsider fér sin 16n och vinner erkén-
nande.” Harald hade lagt en god grund for sin blivande bana, och Linder
rdknade med att han skulle gora en god karriar. Han liksom de 6vriga i
hemmet beklagade, att de nu skulle skiljas frdn honom och uttryckte en
forhoppning, att han allt framgent skulle kdnna sig hemma hos dem. Att
banden beholls, framgar bl a av att Harald 1 augusti 1895 var marskalk vid
brollopet, néar Vilhelm Linder gifte om sig med Elin Pfeiff i Odensviholm.

Den sista sjoresan som kadett pd sommaren 1894 foretog Harald pa
korvetten Saga, som ocksd var ett segelfartyg forsett med dngmaskin. Fartyget
tycktes honom emellertid alls inte lika trevligt och rymligt som Vanadis.
Kadetterna kom till Karlskrona den sista april, och ndgra dagar senare bar det
av. Man gick genom Oresund och ankrade vid Skagen, innan firden fortsatte
till Plymouth, som efter vissa motigheter ndgot forsenat ndddes i mitten av
maj. Samtidigt 14g ddr Empress of India, det da storsta oriogsskeppet 1 vérl-
den, som de mycket imponerade fick gd ombord pa. De bestkte ocksi flera
fartyg pé det stora Orlogsvarvet.
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Nista anhalt var Ferrol pa nordspanska atlantkusten. Staden fann han ful
och trakig. Ndgot hotell fanns inte och bara en restaurang, dér det serverades
s& genuin spansk mat, att endast tre av tio rétter var dtbara. I staden lag ocksa
den spanska sjokrigsskolan. Négra spanska kadetter kom ombord pé Saga,
men man hade svért att kommunicera, d& bara en av dem talade engelska. De
besokte sjidlva en dag sjokrigsskolan och fick da ett ganska gott intryck av
densamma. Harald gjorde bekantskap med ett par kadetter, som talade fran-
ska eller engelska. De bestkte ocksa orlogsvarvet och var ombord péd nagra
fartyg, men bara orlogsskeppet Infanta Maria Teresia fann han vara av storre
intresse.

I Ferrol intrdffade ett intermezzo. Nagra tredjeklasskadetter var ofor-
skdmda mot sjattekiassarna, och féljden blev, att de fick smorj. De blev da
missndjda, “de f#na”, och rapporterade saken for fartygschefen. En av
sjdtteklassarna fick arrest i tvd dagar, men ocksa den som rapporterat fick
arrest en dag. Tredje klassen fann till slut {or gott att be om ursékt, och allt var
nu gott igen. Men det var trikigt, att det skulle behova hénda, anférde Harald.

Frén Ferrol avgick Saga till Cadiz i sédra Spanien vaster om Gibraltar sund,
dir man stannade i omkring tio dagar. Staden var ganska trevlig och omgiven
pa tre sidor av havet. Det var dock oerhort varmt, +26° i skuggan. Maten pa
hotellen var oljig, men vinerna var s mycket bittre, och fullt med vinagenter
sOkte pracka pa officerare och kadetter sina varor. Harald var medbjuden till
en bittre middag hos svenska konsuln, dér flera hogt uppsatta personer samla-
des. Han satt under maltiden mellan den trevlige svenske vicekonsuln och en
spanjor, som inte sade ett ord. Han raknar i sitt brev upp alla tolv ritterna och
dito vinerna. D4 han kom ombord strax f6re midnatt hade han hundvakten,
och nér han éntligen fick koja, hade han varit vaken i 24 timmar.

Saga styrde sedan norrut. P4 midsommaraftonen var man i Kanalen, och pa
kvillen uppfordes som vanligt en pjis, denna gdng En polarfird pa svenska
Fram, som inte var vidare bra men gick an. Forfattare var en av kadetterna.
Sjalv upptrddde inte Harald men hade arrangerat scenen och annat. Office-
rarna var mycket fortjusta och bjod pé bél och punsch.

Naista hamn var Amsterdam, som man nidde efter en kanalfiard och sluss-
ningar. Kanalen var inte bredare &n att tvd fartyg knappt kunde passera
varandra. Landet omkring var lagt och vilodlat. Staden var vidstridckt och
livlig. Manga hus vette med gavlarna mot gatan. Den var genomskuren av
kanaler, dock l&dngt ifrdn sa snygga som de i GOteborg, tyckte han, och vattnet
var smutsigt. I hamnen 1&g flera svenska batar, och vid kajen, diar de var
fortdjda, hordes musiken och sdngen fran varietésalongerna intill, ”si att
nattvakterna dro mycket trevliga att ga”.

Vid landpermission tog han och ndgra kamrater en droska genom staden,
gick pé zoologiska trddgarden, som han tyckte vara bittre dn den i Antwer-
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pen, och pa panoptikon, som dock inte alls var s& bra som i Stockholm. I det
stora konstmuseet beundrade han Nattvakten och andra tavlor av Rembrandt
men fann de hollindska méstarna eljest ndgot enformiga, da dtminstone tre
fjardedelar av alla tavlor utgjordes av portritt. I museet var ocksd en stor
utstdllning av minnen fran Hollands sjokrigshistoria, som var mycket intres-
sant att se.

En dag var hela karen av chefen bjuden till Haag och Scheveningen. De for
med jarnvig till Haag och déarifrdn i 20 minuter med angspdarvagn till Sche-
veningen, som var landets férndmsta badort. P4 stranden steg han ini en vagn,
som rullades ett stycke ut i vattnet. Det var harligt att ligga och fa over sig den
ena vagen efter den andra. Men han fann det egendomligt att se, hur herrar
och damer helt ogenerat badade om varandra, dven om de var klddda ”i
fullstdndiga toiletter néra pé lika eleganta som pa torra land”. Haag fann han
tilltalande, de s&g dir bl a en stor trupprevy och besokte kungl. slottet.

Hojdpunkten pa resan var, ndr man i mitten av juli kommit tillbaka till
Sverige. Fran Helsingborg eskorterade d& Saga och det norska kadettfartyget
Nordstiernan kungajakten Drott till Kdpenhamn med anledning av det
danska kronprinsparets silverbrollop. Bortom Ven moétte de danska pansar-
fartygen Tordenskjold och Helgoland. De inlopte till Kopenhamns redd un-
der kraftig salut frdn alla de nordiska fartygen, ocksid det danska
kadettfartyget Dagmar var dir samt det tyska pansarfartyget Sachsen och den
ryska kejsarjakten Polstjernan. "Vivoro alla insvepta i tdta rokmoln, sa att det
var omdjligt att se det ndrmaste fartyget,” beréttar Harald, som livligt och
ingdende beskriver sina upplevelser under de hektiska dagarna. P4 alla fartyg
mannades r4 eller reling, den danska nationalsdngen spelades och nya saluter
avlossades, nir danska kungafamiljen gick ombord pa Drott och hilsade den
svenske kungen vilkommen. Da Oscar I steg i land, hélsades han av ddnande
hurrarop av dskddarmassorna. Ombord pa Sachsen var kejsar Wilhelms bror
prins Henrik och pé Polstjernan den ryske tronféljaren.

Nu foljde négra dagar i sus och dus i den danska huvudstaden. Det
rumlades friskt och champagnen flodade. Danska kadettkdren bjod de
svenska och norska kadetterna pa middag under allmén nordisk f6érbrodring.
Pé sjilva silverbrollopsdagen hade man landpermission for att titta pa alla
dekorationer och illuminationer. Harald och nagra kadetter at middag pa
Angleterre. Dir var samtidigt stor festmaltid for 150 personer, vid vilken
amtmannen och borgmaéstaren presiderade, och tal holls f6r danske kungen
och kronprinsparet. Ndr man sedan utbringade skal f6r den svenske kungen,
védnde sig alla middagsgésterna mot kadetterna och hurrade. De bugade och
en av dem foreslog en skél for Danmark, som dracks i botten under jubelrop
och danska nationalsdngen. P4 kvillen avbrindes stora fyrverkerier fran far-
tygen i hamnen.
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Foljande dag var Harald och tvé svenskar bjudna pa middag till en av de
danska kadetternas forildrar tillsammans med tre norska och tvd danska
kadetter. Som &ldste svensk forde han vérdinnan till bordet. P& atervigen
genom Képenhamn skrilade man och sjong, s& att han férvdnade sig Over att
polisen inte ingrep. I Tivoli triaffade de pi ett par tyska kadetter frdn Sachsen,
med vilka de skélade och forbrodring ingicks.: De var hyggliga och eleganta,
men tyskarna var illa sedda, ingen brydde sig om dem, och ingen tysk flagga
var hissad 1 den flaggbeprydda staden. Man hittade ocksa en fransman, och
det blev en verklig babylonisk forbistring. Harald ”pratade tyska och franska
som en hist och forstod lika bra”. P4 morgonen den 30 juli styrde man under
relingsmanning och hurrarop ut frin Kopenhamn och anlédnde sent pé kvéllen
till Karlskrona. Och vad var nu f6ljden av allt detta, summerade Harald. ”Jo
att jag dr alldeles hes av allt skral och hurrarop samt &r dessvirre alldeles
pank.”

Efter sjométningar och skdrgardsnavigering lings ostkusten upp till Saltsjo-
baden med kanonbdten Rota avpolleterades kadetterna efter slutad examen
den 1 september. Haralds slutbetyg i sjdtte sjoklassen var mycket goda, och
striden om den slutliga placeringen efter sjdofficersexamen var hérd.

Efter att ha vilat ut ndgra veckor hemma i Go6teborg avreste han till Stock-
holm for att ldsa och tentera i de dmnen, som ingick i sjoofficersexamen.
Denna dgde rum i slutet av oktober. Harald kom som nummer tre efter Oscar
Wallenberg och Gunnar Ekelund och utndmndes den 2 november 1894 till
underldjtnant. Han var da 21 &r gammal. Efter uppvaktning {6r konungen och
flottans regementsofficerare fick han nagra dagars permission och order att
dérefter instélla sig i Karlskrona.

Harald Akermarks lirodr kan dirmed sdgas vara slut. Om hans senare
karridr kan omtalas, att han blev I6jtnant 1897 och kapten 1903, kommendor-
kapten av andra graden 1916, kommendor 1923, konteramiral 1927 och vicea-
miral 1934. Han var 1923-1927 chef for sjoforsvarets kommandoexpedition,
1927-1933 chef for kustflottan och 1933-1938 chef f6r marinforvaltningen.
Efter sin pensionering var han 1939-1942 befidlhavande amiral och chef for
Vistkustens marindistrikt. Han avled 90 &r gammal p4 hosten 1963.

Killor och litteratur:
Harald Akermarks samling, Riksarkivet.
Albumet med fartygsbilderna f n hos civilingenjor Bertil Akermark, Falkenberg.

Hagman, Torsten, Frdn Karlskrona utgédngna orlogsexpeditioner dren 1880-1895,
Karlskrona 1920.

Higg, Erik, Orlogsliv, Sthim 1943,



39

Estland och Lettland 1 svensk marin debatt
1918-1925

Av fil. dr Lars Ericson

Aren 1918-1925 radde ett maktvakuum i Ostersjon, sedan de kejserliga ryska
och tyska flottorna gatt under i virldskrigets stormvirvlar. Men under 1920-
talets mitt och andra halft borjade den sovjetiska marina upprustningen av-
sdtta patagliga resultat. Nu fick den svenska marinen iter en stormaktsflotta
att ta hénsyn till. Aren 1918-1925 framstar dirfor som en speciellt avgransad
period, med sérskilda forutsiattningar for den svenska marina planeringen.

Behovet av kdnnedom om marina forhallanden i de baltiska l4dnderna
forelag sjdlvfallet i hog grad redan under krigsdren 1914-1918. Férutom att
man frin svensk sida foljde de tsarryska och senare tyska marina disposi-
tionerna, inforskaffades dven detaljerad information om hamnarna i Riga och
Tallinn med kringliggande kustbeféstningar. !

De tre baltiska staternas sjdlvstandighetsforklaringar under ar 1918 for-
vandlade hela omradet till ett, ur svensk synvinkel, svirbeddmt territorium.
Den tyska ockupationen hidvdes i november 1918, men {oljdes av strider dar
de unga baltiska staternas arméer fick séllskap av tyska férband, réda och vita
ryska arméer, baltiska bolsjeviker, vistallierade marinférband och frivilliga
karer fran Finland, och i mindre grad dven fran Danmark och Sverige. An-
knytningen till inbordeskriget i Ryssland gjorde férvisso inte den politiska och
militdra situationen mera lattoverskédlig for en betraktare.

I detta ldge hade samtidigt Ostersjons tvd dominerande 6rlogsflottor, den
tyska och den ryska helt forsvunnit fran spelplanen. Istéllet upptradde frimst
engelska orlogsman i ryska och baltiska farvatten. Forst under &r 1920 stabili-
serades situationen, sedan separata fredsavtal slutits mellan Sovjet-Ryssland &
ena sidan och de tre sjdlvstindiga staterna Estland, Lettland och Litauen &
den andra. 2

I offentliga publikationer — Var Flotta, Krigsvetenskapsakademiens hand-
lingar och Tidskrift samt Tidskrift i Sjovisendet — férdes dren 1919-1924 en
debatt om vad denna utveckling betydde ur den svenska marinens synvinkel.
Tva linjer utkristalliserade sig i den diskussionen. ?

Den ena, framst foretrddd av Gunnar Unger och Daniel Landqvist, fore-
sprdkade en aktiv svensk marinpolitik i Oster. Framst skulle den svenska
flottan, i ett slag och utan egen insats Ostersjons starkaste flotta, ha en sddan
styrka, att den svarade mot Sveriges prestige och “rangplats” bland de nord-
iska staterna”. Rent operativt skulle man bereda sig att, i hindelse av ett ryskt
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anfall, stdodja Finland. Men &dven operationer till stod for de nya baltiska
staterna skulle forberedas. Dessa tankar, som 1&g nidra drommar om en histo-
risk svensk mission i Baltikum, var helt i linje med de locktoner som 1915
utsdndes fran Tyskland och 1921 frén Estland. *

En annan riktning i debatten foretrdddes av kommendoren Gustaf Starck,
som ansdg det vara “ytterst farligt” for Sverige, att blanda sig i eventuella
framtida konflikter i Baltikum. For dessa debattorer var huvudambitionen att
hjdlpa Finland, men dven i det avseendet fanns vissa tveksamma roster som
avvek fran koren.

Marinstabschefen von Krustenstierna uttalade sig 1919 for ett forsvar langs
Tornedalsgrinsen och ned Over Alandsoarna. Han var synnerligen skeptisk
till ett mera offensivwt engagemang p4 finsk sida.

En rod trdd i denna diskussion var betonandet av den svenska flottans
starka roll visavi de 6vriga smé Ostersjostaterna (i Rysslands och Tysklands
frdnvaro). Men flottans huvudsakliga uppgift ansdgs av de flesta vara, att
upprétthilia forbindelserna med Danmark och Finland. Ett mera aktivt
svenskt engagemang i Baltikum krivde att flottan — ensam eller tillsammans
med vistallierade enheter — kontrollerade transportlederna dver Ostersjon.
En sadan politik foresprdkades bara av enstaka debattorer.

Fragan 4r om denna offentliga debatt, tidigare refererad av Anders Berge,
hade ndgon &terspegling i den svenska marinledningens interna diskussion
och planlidggning under dren nidrmast efter krigsslutet 1918. I vilken utstrack-
ning behandlades Baltikum i den svenska marina diskussionen frén krigsslutet
fram till 1925 &rs flottkommitté?

Freden 1 Brest-Litovsk mellan Tyskland och Ryssland den 3 mars 1918
gjorde Tyskland till herre i Baltikum. Vid det tyska kejsardomets samman-
brott i november samma ar annulerade Sovjet-Ryssland fredsavtalet, samti-
digt som de baltiska staternas sjilvstdndighetsambitioner slog ut i full blom.

Redan aret innan, 1917, hade Rysslands begynnande sammanbrott borjat
kasta sin skugga dven Over den svenska marinledningen. I Foreningen for
Flottans Framférande — ett organ dar hogre marinofficerare fritt och under
diskreta former kunde formulera sina tankar — diskuterades i mars 1917 den
svenska flottans strategiska anvindning. Trots olika 4sikter om var forsvaret
skulle tas upp ~ i skdrgarden eller i de yttre kustbanden — av kustflottan,
genomstrommades diskussionen av en enighet om vikten av en defensiv stra-
tegi.®

Nya uppgifter om héndelserna pa andra sidan Ostersjon skulle dock snart
forandra laget.

I slutet av augusti 1917 kunde den svenske militdrattachén i1 Helsingfors,
majoren Henrik Lagerlof vid Vistgota regemente (I 6), meddela, att “ménga
engelska fartyg” befann sig i Tallinns hamn. Dér skulle de avvirja den réda
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Major Henrik Lagerlof (f 1872), var svensk militirattaché i Helsingfors under det fria
Finlands forsta ar, 1918-1922. Portrittsamlingen, Krigsarkivet.

flottans forsok, att 16pa ut frdn Kronstadtbasen, och vidare genom Finska
viken ut i Ostersjon. Henrik Lagerlof vidarebefordrade spekulationer om att
engelsminnen forberedde 6rlogsbaser pa Dago och Osel. Det senare for att
beskydda sin egen Rysslandshandel. ¢

Den 14 oktober 1919 besokte militdrattachén Lagerlof — genom den est-
niska beskickningens i Helsingfors forsorg — Estland. I sin rapport redogjorde
han for det militéra ldget i alla de tre baltiska staterna.

Helsingforsbeskickningen utarbetade pd grundval av dessa kunskaper en
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oversikt Over huvuddragen av Estlands forsvarsvésen i slutet av oktober 1919.
I 6versikten meddelas, att den estniska marinen var fordelad pa stab, flotta
och tva tunga fastningsartilleridivisioner.

Flottan leddes av den tidigare ryske sjoofficeren amiral Pitka, som kom-
menderade tva jagare av den nya Noviktypen ("Vambula” och "Lennuk”) och
en bepansrad kanonbét. Den senare hade gamla och slitna motorer och var pa
grinsen till utrangering. De bada jagarna hade erdvrats fran bolsjevikflottan
av engelsminnen, och sedan 6verldmnats till esterna. Major Lagerlof konsta-
terar, med nagot av ett understaitment, att frigan “om &ganderitten tyckes
icke vara fullt klar”. Férutom dessa fartyg fanns en del mindre hjélpfartyg som
mintrédlare och bevakningsfartyg.

P& Peipus- och Pskovsjoarna fanns en sirskild flottilj om fem armerade
mindre passageraréngare.

I Tallinn fanns varv, stora verkstdder och marina forrdd samt fyra storre
flytdockor, samtliga en rest fran den ryska tiden.

De tva tunga féstningsartilleridivisionerna bemannade sammanlagt tolv
kustbatterier. Manskapet i marinen utgjordes av varnpliktiga tillhoriga det s k
sjoekipaget.’

Till 6versikten bifogades en artikel ur "Estonian Review” frn den 1 okto-
ber 1919, i vilken den estniske marinchefen, viceamiral Johann Pitka presente-
rades. Artikelforfattaren framholl Pitkas stora roll vid organiserandet av den
unga republikens marinstridskrafter, liksom av dess armé. I artikeln betona-
des hur han organiserat fartygsforband, staber, kommunikationsmetoder,
hamnrensningar, en hydrografisk myndighet m m. ®

Mot denna bakgrund dr det inte forvinande, att marinofficerarna i Féren-
ingen for Flottans Framforande i fortsidttningen kom att féra nya typer av
diskussioner vid sina moéten.

Tva dagar fore julaftonen 1919 debatterade foreningen vilka militarpoli-
tiska slutsatser man kunde dra av den senaste utvecklingen i Ostersjéomrédet.
Kommendoérkapten Claes Lindsstrom, som redan 1910-13 och 1917-19 hade
tjdnstgjort vid marinstabens utrikesavdelning, ® holl kvillens foredrag. Han
konstaterade, att ett férsvar mot England inte ldngre var mgjligt att uppriétt-
halla, varfor ett sddant alternativ borde avforas fran krigsplanlidggningen.
Sammanstértandet av Tyskland och Ryssland medfdrde ddremot, att “deras
relativa militdra obetydlighet” gjorde, att den svenska flottans uppgift att
forsvara Sveriges kuster mot storre krigsforetag, visentligen hade underlét-
tats. Detta faktum plus férdelen med att inte lingre ha en landgréns mot en
stormakt, hade medfort en forskjutning i den inbordes betydelsen av & ena
sidan flottan och & den andra sidan armén och kustbefistningarna. "Flottans
rédtta verksamhetsfilt 4r numera icke ldngre i forsta hand skidrgirdarna utan
de oss omgivande haven utanfor savél skdrgarden som det Oppna havet”.
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Den av engelsminnen frin
ryssarna erévrade jagaren
"Vambola”, nu i den unga
estniska flottans tjinst pad
plats [ Tallinns hamn ar
1919. Generalstabens
arkiv, Krigsarkivet.

Slutsatsen hos foredragshallaren blev, att flottans uppgift vid krig mot en av
vara grannstater var, att utgora landets friamsta fOrsvarslinje och dérvid
skydda kusten mot fientliga foretag av storre betydelse, samt trygga forbindel-
serna med det neutrala utlandet. S& ldngt var det ingen principiell skillnad
mellan dessa tankar och tidigare mal for flottans verksamhet i krig, skillnaden
bestod 1 medlen, som nu kunde anses vara betydligt mera offensiva én i
tidigare krigsplanliggning. ‘

I den fortsatta diskussionen ifrdgasatte kapten Cassel klokheten av att
rikna med Rysslands sammanbrott i den hoga grad som Lindsstrom gjort.
Han trodde pé de vistallierades vilja att skapa ett starkt Ryssland igen, medan
andra talare varnade for en uppgiven attityd visavi England. I en replik
betonade Claes Lindsstrom hur svart det var att f4 tillrdckligt goda militdrpoli-
tiska utgdngspunkter fér en analys. Det senare var en nog s& visentlig an-
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mirkning, med hénsyn till den turbulenta tid som Europa upplevt alltsedan
den ryska revolutionen i mars 1917.

Motesordforanden, kaptenen Arthur  Ornberg, tjdnstgorande vid
marinforvaltningen och lédrare i vapenlira vid Sjokrigsskolan, ' framholl att
det nuvarande ldget inte kunde fortsitta att rdda. Tviartom menade han, att
”Ryssland komme nog att kasta randstaterna i havet”.

Det d4r mot bakgrund av den typen av resonemang man skall se den fort-
satta diskussionen, som bl a inneh6ll yrkanden pa att den svenska flottans
minrdjningskapacitet skulle kunna medge en strategisk offensiv. Denna skulle
ske framst genom minsvepning i Finska viken eller Rigabukten. Andra talare
framholl hur visentligt det var att man redan nu betraktade en framtida rysk
krafttillvaxt: ”Ryskha faran kan komma igen och det tager tid att bygga fartyg
for att mota densamma.” !

Den roda traden i diskussionen &r en hos ménga talare uttalad insikt om att
Ryssland i en framtid skulle resa sig ur sitt rédande svaghetstillstand, samtidigt
som inga referenser gors till de visserligen svaga, men likvél existerande,
baltiska marinstyrkorna. Bara ett halvt ar senare mérks cn viss forskjutning i
diskussionen, da man inom FFF framfor tanken, att den svenska flottan framst
bor koncentrera sin nybyggnad pé att behalla 6verldgsenheten visavi nytill-
komna Ostersjomakter samt Danmark och Norge, inte for att mota en eventu-
ell framtida stormakts slagstyrka. '? Det framholls dock, att det strategiska la-
get i Ostersjon dnnu inte var tillrickligt stabiliserat, “ldget dr langt ifrén
slutgiltigt”. 1

Efter de turbulenta aren 1918 och 1919 kom 1 bdrjan av ar 1920
Sovjetrysslands fredsavtal med Estland och Lettland och pd& sommaren
samma &r ett liknande avtal med Litauen. '“Dirmed hade oron i Ostersjbom-
rédet stillats &tskilligt. Samtidigt hade pa varen 1920 inbordeskriget i Ryssland
slutgiltigt tippat dver i de rodas favor, med de vita arméerna stadda pé retritt,
dven om striderna skulle komma att fortsétta ett ar till. Striderna mellan Réda
armén och den polska armén — ”Undret vid Weichsel” — ledde till, att de ryska
framstotarna slogs tillbaka och i oktober 1920 ingicks vapenvila, som foljdes
av ett fredsavtal mellan Polen och Sovjetryssland i mars 1921. ¥ Dirmed
borjade en fredligare tid skonjas i Sveriges ndromrade, efter de krigshand-
lingar som fortsatt i en foljd alltsedan augusti 1914,

Vid samma tid avtog ocksa det aktiva engelska engagemanget i Ostersjon.
Drivet av sdvél sidkerhetspolitiska som handelspolitiska intressen bedrev Stor-
britannien en aktiv kanonbAtsdiplomati i Ostersjon aren 1918-1921. For de
nya randstaterna — framst Estland — utgjorde den engelska flottans nédrvaro ett
aktivt stdd 1 kampen mot savil ryska som estniska bolsjevikforband, och i
synnerhet mot den roda flottan. Med ett liknande syfte stoddes det finska
forsvaret av brittiska officerare dren 1918-1920. ' Detta agerande skall natur-
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ligtvis ses som ett led i den véstallierade hjédlpen till den vita sidan i det ryska
inbordeskriget. 7 Det mest exceptionella uttrycket fér denna engelska aktivi-
tet, var den raid som en flottilj av Royal Navy's motorbétar féretog mot den
ryska flottans huvudbas i Kronstadt utanfor Petrograd i augusti 1919. '8

Aven om det réda Sovjetryssland var huvudmotstindaren, si motsatte sig
engelsménnen alla ambitioner fran andra makter, att bilda ett maktblock som
kunde dominera Ostersjon. Den brittiska instéllningen till ett skandinaviskt
samarbete var uttalat fientlig, samtidigt som Storbritannien, fran att ha stott
Sverige som Ostersjons starkaste stat ar 1919, sviingde till att stodja Finland i
Alandsfragan ar 1921. Allt detta var ett led i en klassisk brittisk balans-
politik."”

Vid ett mote med- FFF 1 maj 1920 meddelades, att den brittiske
marinattachén i Stockholm hade framfort tanken pa att Sverige, som nybliven
medlem av Nationernas Forbund, kunde "4 sig dlagd viss polistjdnst dsterut”.
¥ Detta var helt i linje med de farhdgor som flera hogre svenska militérer, inte
minst marinstabschefen Henning von Krusenstierna, framforde i 1920 &rs
debatt om en svensk NF-anslutning. Militarerna hévdade att Sverige genom
ett medlemsskap kunde tvingas att deltaga aktivt i Sovjetrysslands be-
kdmpande. Det faktum att Tyskland dnnu var helt utslaget och ldget i de nya
randstaterna Finland, Estland, Lettland, Litauen och Polen dnnu inte hade
stabiliserats, gjorde att hotet frdn Ryssland var om mojligt starkare dn tidi-
gare. ' Dessa tankar ansdgs pa politiskt hall som helt obefogade och speglar
en helt orealitisk syn pa forbundsridets maktbefogenheter.

Flera samarbetsforsok mellan de olika Ostersjdstaterna ventilerades dessa
ar. De forsta sjilvstindighetsaren foreldg en hel del finsk-estniska kontakter
om militdrt samarbete — som en fortsédttning pé den finska aktivismen visavi
Ostkarelen och Estland &r 1919 — men 1922 svalnade det finska intresset, for
att dter vakna pd 1930-talet. 2 Fran 1918 till 1920 knisattes flera baltiska
samarbetsprojekt, som 1921 resulterade i en allians mellan Estland och Lett-
land, sedan den polsk-litauiska konflikten 6ver Vilniusomradet omojliggjorde
dessa staters medverkan. 2 Alltifrdn de forsta dren pd 1920-talet, sedan
Alandsfriagans upprérda kinslor borjat ldgga sig, forekom en hel del inoffi-
ciella och officiella kontakter mellan militdrer i Sverige och Finland. Dessa
kontakter berérde dock inte baltiska fragor, annat dn indirekt. 2

Mot denna bakgrund var naturligtvis alla tankar pé ett mera uttalat militart
samarbete mellan de baltiska staterna och Finland samt Sverige helt verklig-
hetsfraimmande. Forst 1 mitten av 1930-talet hade de baltiska staterna pé
papperet uppnétt en sddan militidr kapacitet, att de — sammantagna — var ¢n
kraft att rdkna med, dven pa& den marina sidan. %

Samtidigt som situationen i Baltikum boérjade stabiliseras i borjan av 1920-
talet, avsidjades alla mer eller mindre storstilade alliansplaners bristande




46

forankring i verkligheten. I det ldget gav den svenske militdrattachén i Hel-
singfors Stockholm en Gversikt Over de baltiska marinstyrkorna séddana de
tedde sig i januari 1922.

Den lettiska marinen leddes av en officer knuten till huvudstaben i Riga.
Marinens enheter utgjordes av tre armerade bogserbatar och tvéd bestyckade
spaningsfartyg. Av de senare var ett, "Wirsaitis”, en fd tysk bevakningsbéat
om 550 ton med tvd motorer pd 1 600 histkrafter och en maximal hastighet
om 17 knop. Bestyckningen utgjordes av fem kanoner och 2-5 kulsprutor.
”Wirsaitis” hade sa sent som i november 1921 ldmnat varvet efter reparation
och bemannades av sex officerare och 90 man. Till dessa fataliga enheter kom
30 motorslupar.

Den litauiska flottan var om mdjligt 4nnu mindre och bestod av “négra
armerade fartyg”.  Den estniska flottan, som inte behandlades i denna rap-
port var, som vi har sett ovan, redan pé hosten 1919 den klart starkaste av de
tre baltstaternas flottor.

Forstarkningar var dock att vénta. I juni 1922 kunde den svenska beskick-
ningen 1 Riga rapportera, att Frankrike erbjudit Lettland torpedbéten
”Hussard” som gdva. Hon skulle skrotas enligt Washingtonkonferensens be-
stimmelser frdn 1921 om marina rustningsbegrénsningar. % Istéllet foredrog
fransminnen, att skidnka henne till letterna, for vilka hon skulle innebira en
torstarkning till "Wirsaitis”. En hake var dock att det féreldg ett stort behov
av kostsamma reparationer innan hon blev sjoduglig, vilket ingav letterna en
viss tvekan.

De baltiska marina enheterna var visserligen smé, men av betydande in-
tresse for Sverige eftersom de stod for en framskjuten under-
rittelseinhdmtning rorande den ryska flottan. I oktober 1924 kunde den
svenska Rigabeskickningen limna en rapport till Stockholm om den ryska
flottans sammanséttning och 6vningar i Ostersjon. Rapporten byggde helt pa
informationer man erhallit frdn den lettiske marinchefen. %

Letterna hade vid den ryska flottans 6vningar iakttagit flera tyngre enheter,
ndmligen dreadnoughten ”Marat”, pansarkryssarna "Rurik” och ”Aurora”
samt fyra jagare av "Novik”-klassen och tre ubatar. Den lettiska informatio-
nen byggde i sin tur p& observationer som gjorts av estniska, lettiska och
polska orlogsfartyg. Den 7 september 1924 6vade den ryska flottstyrkan utan-
for Liepaja i Lettland. Som sérskilt anmirkningsvirt framholl letterna det
faktum, att "Rurik” deltog, d& man fran lettisk sida antagit att hon dnnu
befann sig i stridsodugligt skick.

Den lettiska marinledningen uppskattade att den ryska Ostersjoflottan i
september 1924 bestod av tvd dreadnoughter, tre pansarkryssare, dtta jagare
av "Novik”-klassen, 22 torpedbdatar (sex tunga och 16 litta), sex ubdtar av
"Tiger”-typen och tvd minutliggningsfartyg. Inom den estniska marinled-
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De lettiska kanonbdtarna "Wirsaitis” och " Viesture” eskorterar den svenska kustflottan
in till Riga under orlogsbesoket 1929.
Chefen for Kustflottan, fotosamlingen, Krigsarkivet.

ningen tvivlade man pa& att den andra drcadnoughten, “Parisjskaja
Kommuna”, dnnu var firdig for seglats. Till denna inte foraktliga styrka kom
tva dreadnoughts vars artilleri maste repareras och ytterligare fyra jagare, atta
ubatar och tre minutldggningsfartyg, vilka alla krdvde reparationer, men
kunde forsittas i stridbart skick. Rapporten vidarebefordrade dven uppgiften
att polska killor visste beritta om gemensamma tyska-ryska flottmandévrer,
nagot som letterna ansag sig ha fatt bekraftat av sina tyska kontakter. Den
svenske rapportoren ansdg dock detta rykte fér “osannolikt”.

I detta sammanhang bor det pdminnas om det ganska langtgaende tysk-
sovjetiska militdra samarbetet under 1920-talet, vilket tog sin borjan aren
1921-1922. % Dirfor kan det ha legat ndgot i de polska och lettiska uppgif-
terna, dven om den ndrmare karaktiiren av just detta fall av samarbete dr svar
att uttala sig om.

Den lettiska marinens underréttelseviarde for den svenska hade naturligtvis
sin motsvarighet for letterna, och 1 samband med ectt lettiskt flottbesok 1
Sverige pd hosten 1928 uttalade sig den lettiske marinchefen, amiral
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.

Ostersjins starkaste fartyg dr 1924, den sovjetiska dreadnoughten ”Marat”, bestyckad
med 30,5 cm kanoner. Krigsarkivet.

Keyserling, till forméan for ett “samarbete mellan svenska och lettiska
marinmyndigheter pd underrittelseomradet”. *'

Det svenska intresset for Baltikum fick konkurrens av andra stater. Pa
sommaren 1925 avlade savil danska som nederldndska orlogsmén flottbesok i
Riga, och en brittisk eskader bestkte alla de baltiska staterna. Den senare
styrkan kom, sedan den ldmnat Riga och befann sig utanfér Memel, ytterst
nira att hamna strid med den sovjetiska Ostersjoflottans huvudstyrka. I sam-
band med den incidenten fick flera marina underrittelsetjinster i Oster-
sjostaterna beldgg for att ryssarna nu kunde fora ut tvad dreadnoughts fran
Kronstadt. Det betydde att, det man tvivlat pa fran estnisk sida foregdende
host, ndmligen att ”Parisjskaja Kommuna” var stridsduglig, nu hade veder-
lagts.

Den ryska styrkan 16pte ut den 20 juni 1925 och gick direkt mot Stockholm,
innan man svingde soderut och passerade Visby, varefter firden gick vidare
ned mot Ostersjons sodra striander, alltmedan de sovjetiska fartygen bevaka-
des av danska flygplan. Efter att ha strukit lings den sédra Ostersjokusten
nddde man Liepaja, och fortsatte sedan norrut lings den estniska kusten och
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vidare Ater in i Finska viken till Kronstadt. ** Denna seglats har tydligt karak-
taren av styrkeuppvisning for alla Ostersjostaterna. Nu skulle det inte ldngre
rada nagot som helst tvivel om, att den ryska marina makten &ter hade tagit
Ostersjon i besittning.

Budskapet gick ocksa hem hos mottagarna. Redan flera &r tidigare hade
man ju i den svenska marina debatten patalat att Ryssland dtervindande ut pé
Ostersjon bara var en tidsfraga, ndgot som ocksé framholls i utrikesnimndens
hemliga redogérelser i boérjan av 1920-talet.

I den svenska marina doktrindiskussionen dren 1922-1925 utvecklades tan-
ken om de koncentrerade framstotsoperationerna. Man skulle méta en rysk
transportflotta redan i Finska viken om sa var mojligt. Inte heller skulle en
direkt traffning med den ryska huvudflottan undvikas, tvirtom, dven om en
sadan skulle sga rum forst sedan fienden kommit ut i den egentliga Ostersjon.

Mot bakgrund av detta offensiva tdnkande dr de olika krigsfallsalternativ
som diskuterades av intresse. Inom ramen fér 1925 &rs flottkommitté behand-
lades dven de baltiska staternas roll, framst av kommendorkapten Claes
Lindsstrom, chef {or marinstabens operationsavdelning. Kommittén skulle
behandla flottans erséttningsbyggnad, och gav utrymme for atskilliga resone-
mang kring olika tankbara krigsfall. *

Claes Lindsstrom konstaterade att den, niéstan ej existerande, litauiska
flottan, kunde nyttja Memels hamn, medan den lettiska flottan stodde sig pa
Riga, eftersom Liepaja i stort sett var forstdrt av tyskarna under kriget och
dnnu inte ateruppbyggt. Estland hade ett sédrklassigt ldige med Tallinn och
Hapsal som goda baser, varav den senare erbjod gott skydd innanfér Dago
och Osel. Detta basomride, eventuellt i kombination med Rigabukten, som
bara kunde nés genom ett smalt inlopp dér slagfartyg kunde passera, erbjod
esterna goda och lattforsvarade utfallsleder i olika riktningar. 1 skrivande
stund var detta terrdngavsnitt av “ringa betydelse for Sveriges forsvars-
problem”. Om Tallinn och Riga, samt Oselterringen, dter kom i ryska hénder,
forandrades laget dramatiskt till det simre ur svensk synvinkel.

Trots att de finska och estniska kusterna lidngs Finska viken gav goda
mojligheter for ett infall i viken, bedémdes en direkt attack mot Kronstadt
“sdsom ett mycket svart foretag dven for starka flottor”. Kronstadt “"maéste
alltsd betraktas som ett getingbo, odtkomligt frin sjon”. Om den ryska opera-
tionsbasen var relativt vil skyddad, var det inte vad man kunde séga om en
rysk flottstyrka som 16pte ut genom Finska viken, flankerad av finska och
estniska kustbatterier. En jagarstyrka behovde 1/2 dygn for att n& vikens
mynning vid Hango, medan en transportflotta berdknades behova 1 1/2 dygn.
Darav foljde ett ryskt behov, att redan i borjan av en konflikt férse sig med en
krigsbas i framskjutet lige vid Finska vikens mynning, i Alands eller Abo
skirgdrdar, i den svenska skirgarden, pa Gotland eller i Oselterringen.
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Bedémningen av den ryska flottans kvantitativa och kvalitativa styrka var
god: "Férhoppningarna p4 att kunna betrakta den ryska Ostersjoflottan sa-
som en ofarlig faktor, mste numera bestdmt skrinldggas”. En avsevird del av
flottan var &ter i stridbart skick, och en stark nybyggnad hade igngsatts.

Ett eventuellt stod frdn véstmakterna ansdgs mindre sannolikt for Sveriges
del. Frankrike stodde uppbyggnaden av den polska flottan och Storbritan-
niens intresse i Ostersjon hade tydligt demonstrerats under de forsta efter-
krigsdren. Men Claes Lindsstrém hade inga illussioner fér Sveriges vidkom-
mande: “Giiller det ett svenskt intresse vid Ostersjon, maste i fraimsta rummet
den svenska makten finnas till och gora sig gillande. D&, men forst da, kan
man mojligen rikna pé nagon hjilp fran Englands sida, och detta naturligtvis
endast under forutsdttning att det svenska intresset vid tillfdllet ocksd &r
Englands och att det icke maste offras for andra viktigare intressen” (las:
Indien eller Dardanellerna; min anm).

Slutsatsen blev att, for att den ryska forlusten av de baltiska linderna med
sina baseringsmdjligheter inte skulle uppvégas, méste den ryska flottan motas
tidigt av den svenska kustflottan. Annu radde en, ur svensk synvinkel, béttre
balans mellan de svenska och ryska sjostridskrafterna, jamfort med 1914, men
detta ldge holl stadigt pé att fordndras i riktning mot det sdmre. Déarav {6ljde
att ett sjokrig med Ryssland skulle komma att foras i de norra delarna av
Ostersjon. Man fick utgd fran att svenska kustflottan fick operera pa egen
hand, utan stod av ndgon vistmaktsflotta.

Efter ett utforligt resonemang om mojligheterna for ett samarbete med
Finland, kommer Claes Lindsstrom in pa de baltiska staternas roll. Ett svensk-
finskt krig mot Ryssland ansédg han visserligen som mest sannolikt — vid sidan
av ett isolerat svenskt krig med den Ostra grannen — men dven de baltiska
staterna kunde dras med i en konflikt under vissa forutsittningar.

Tillkomsten av de estniska och lettiska marinstyrkorna innebar sjélvfallet
en nackdel for Ryssland. Lindsstrom ansdg dock dessa vara obetydliga i
kvantitet lika vil som i kvalitet, "drastiska detaljer kunna nimnas exempelvis
om den estniska flottan”. Dirfor tillkom det den svenska flottan, att trygga
forbindelserna &ver Ostersjon till Estland och Lettland, bla for att sikra
trupptransporter mellan Baltikum och Finland eller mellan Sverige och
Baltikum. Vidare maste svenska Orlogsmin avdelas for att forstarka skyddet
av de baltiska kusterna mot ryska anfall. For att dessa uppgifter skulle kunna
losas kravdes att ”det lyckades svenska flottan att betaga den ryska lusten att
utlopa frdn Finska vikens inre delar”. I dessa operationer kunde
Oselterringen nyttjas, dvs genom upprittandet av en svensk orlogsbas pé
Osel eller mojligtvis i Hapsal.

En omedelbar samverkan med de baltiska, och den finska, flottorna kunde
man inte rikna med fran svensk sida, eftersom olikheter i signalsystem och
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Den ena av den estniska flottans bada jagare dr 1919. Generalstabens arkiv,
Krigsarkivet.

taktik var alltfor stora for att kunna 6verbryggas av improvisationer. Darfor
krévdes att de olika flottorna tilldelades olika till rummet skilda uppgifter.
Estlands och Lettlands flottor skulle skota lokalférsvaret av Tallinn och Riga,
medan den finska fyllde samma uppgifter i skdrgdrden Oster om Helsingfors.
Ovriga kuststrackor och den 6ppna sjon maste tickas av den svenska flottan.

Av detta resonemang foljde att ett gemensamt krig mot Ryssland initialt
maste foras sd att de storsta bordorna foll pd de baltiska och finska arméerna
samt den svenska kustflottan. Den senares sitt att 16sa sina uppgifter bedom-
des som avgdrande for den fortsatta krigsutvecklingen, bl a genom mdjlighe-
terna att overfora svenska arméforband till Ostersjons 6stra kust. ¥

Detta resonemang aterspeglades till en del i forutsittningarna for 1925 ars
krigsovning med kustflottan. Forutsittningarna {or dvningen var att méta en
angripare som lopt ut frdn Finska viken, dvs frdn Kronstadt, vilket ocksa
skedde mellan Gotska Sandén och Osel. ¥

I en kritisk aterblick pa den svenska flottans planering och 6vningar under
1920-talet hidvdar Stig H:son Ericson, att mdnga Ovningar snarast var verklig-
hetsfraimmande lek, och att de “rent ut sagt (var) ett slag av storhetsdréommar,
som hade foga med verkligheten att gora™.* S tillvida ligger det lite i hans
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Fackeltag till Gustav V:s dra under det svenska orlogsbesoket i Riga dr 1929. Vid kaj
ligger den svenska kustflottans enheter medan lettiska kanonobdtar och ubdtar ligger
ute pa floden. Chefen for Kustflottan, fotosamlingen, Krigsarkivet.

tillspetsade formulering, som att den svenska kustflottan dren 1918-1925 for
forsta gdngen sedan 1809 hade en teoretisk mojlighet att méta sig med den
ryska i kampen om herravildet i Ostersjon. I sina tankar anknét den tidiga
1920-talsdebatten till tidigare svensk marindoktrin. Visserligen diskuterades
mojligheten av att mota den ryska huvudflottan i norra Ostersjon, men huvud-
malet var den ryska transportflottan. Nagot anfall mot Kronstadtbasen 6ver-
vigdes aldrig. Ddrmed anknot debatten 1918-25 inte till det tidiga 1800-talets
marindoktrin om en slagflotta, utan till de tankar som borjade formuleras pa
1840-talet och som fick sitt genombrott pa 1850-talet, om en kustflotta inrik-
tad mot fiendens transportflotta. “* Denna inriktning underlittades av att den
ryska flottan bara hade en vig att 16pa ut, till skillnad fr&n under 1800-talet nir
den hade tillgdng till ett stort antal hamnar i Finland och ldngs den baltiska
kusten.

Patagligt 4r hur relativt liten betydelse som tillméttes de svaga baltiska
flottstyrkorna i den svenska debatten. Estlands och Lettlands viarde for den
svenska marinen l4g i deras blotta existens som fria stater, ddrmed tvingande
den ryska flottan till en farofylld passage genom Finska viken. Annars var det
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Finland som stod i centrum for den marina planeringen i Sverige, i den mén
man végde in allierade i sina planer. Inte heller den finska marinen tillméttes
ndgon storre styrka, men landets militdrgeografiska ldge gav det naturligtvis
en helt annan stillning ur svensk marin synvinkel. Baltikums mera indirekta
roll som hinder for en framskjuten rysk marin basering var ur svensk synvin-
kel det wviktigaste, vilket inte sd lite pdminner om den svenska
militdrledningens bedémning av Baltikum aren 1939-1941. 4

En annan viktig faktor var naturligtvis den ryska flottans stora svaghet
under de forsta efterkrigsiren, dvs sjdlva forutséttningen fér mera offensiva
svenska planer. De debattorer i FFF som i december 1919 varnade for att det
ryska svaghetstillstdndet bara var ett dvergdende fenomen, fick sina farhgor
bekriftade i och med "den ryska Kronstadteskaderns demonstrativa upp-
visningsseglats genom Ostersjon i juni 1925. Dirmed hade den ryska
styrketillvixten natt en sddan niva, att den kénsla av att vara Ostersjons
hirskare som gjort sig gillande inom den svenska flottan, nu slutgiltigt bor-
jade forsvinna. Utvecklingen av styrkerelationerna mellan Sverige och Ryss-
land gick obevekligt tillbaka mot 1914 ars ldge, och bara ett drygt decennium
senare, 1940, atergick dven de militdrgeografiska forhdllandena till det tidi-
gare ldget i och med Sovjetunionens ockupation av de baltiska staterna.

Sett i detta och ett dnnu storre tidsperspektiv utgor dren 1918-1925, med en
svensk marin dominans i Ostersjon parad med en rysk instdngning i Finska
viken, ett strategiskt ldge som Sverige egentligen inte upplevt sedan Tallinns
och Rigas fall &r 1710. I det perspektivet dr det snarast foérvdnande att man i
den svenska marina diskussionen inte frestades att Overvidrdera det upp-
komna lidget mera dn vad som gjordes utan istéllet nog s& ofta podngterade
hur tillfdllig denna for den svenska flottan gynnsamma situationen var.
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